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Quick start guide
GX-BT180

Bluetooth Speaker

(e ] [es ] [oa] [ec ] [er ] [# ][R ] [Hu]
[ ] [w ] [vo] [pr] [Ro] [sk] [st ] [sR]




1 0,41kg

r\
[
\

110 mm



KakBo e BK/l0o4eHO B NaKeTa:

« 1xocHoseH mopyn GX-BT180

« 1xUSB ka6en

« 1xAUX In kaben

« 1 x PbKOBOACTBO Ha NoTpebutens

MaHenu 3a ynpaBneHne

1. O 3axpaHBaHe - KpaTKo HaTUCKaHe 3a
BK/TI0UBaHe/M3K/TI0YBaHe Ha 3aXpaHBaHETO

2. o-Bluetooth nHpnkatop

3. o o o o-WHaukaTop 3a6atepusta

4. BxopeH ak Aux 3,5 mm - npegocTa-
BeH BxofeH Kaben Aux

5. MicroUSB cnot 3a 3apexpaaHe — npe-
noctaseH Kaben USB

6. + YcunsaHe Ha 3ByKa — KpaTko
HaTuCKaHe
lMponyckaHe Hanpep - HaTuckare v
3afibpaHe

7. » Bb3npoussexpaaHe/naysa - LLpak-
HeTe, 3a f1a Bb3npown3BefeTe/ocTaBUTe
Ha naysa, LL|pakHeTe aBa nbT 3a SIRI/
GOOGLE. WpakHeTe, 32 fila 0TroBOPU-
Te/npekbcHeTe, LLpakHeTe ABa MbTH,
3a /1a OTKaXeTe NoBUKBaHe.

8. O- MwukpodoH

9. —HamanaBaHe Ha 3ByKa — KpaTko

HaTuCKaHe
lMponyckaHe Hasap - HaTuckaHe v
3aAbpxKaHe
Hauano
Bk / Ha p
BaHeTo

Hatuchete kpatko 6yToHa O, 3a aa Brio-
YMTE/U3KNIOUUTE BUCOKOrOBOPUTENA.
CBETNVHHUAT UHAUKATOP LLe CBETHE B CUH
uBAT. BucokoroBoputenat nma ¢pyHkUmMA
3a 3anameTABaHe 1 KOraTo 6bjie BKIloYeH
Lje CTapTMPa CbLUMA PEXUM KaKTo Npeaun

V3KNIOUYBAHETO. BCeKM MbT, KOraTo BUCOKO-
roOBOPUTENAT Ob/le BK/IOUBaH, TON Lije ce
BpbLUa KbM 50% cuna Ha 3ByKa.

Cnep kato 10 MUHYTV NNCcBa AeNHOCT/
Bpb3ka GX-BT180 aBTOMaTUUHO Lye ce
U3KIiouw, 3a fla nectn batepuaTa.

3apexpaHe

3a 3apexpaHe Ha GX-BT180 n3nonssaite
npunoxeHva B komnnekta Micro USB
kaben. MbaHuaT UMKDBN Ha 3apexaaHe
oTHema npubnusntenHo 3 yaca. Cnep
kaTo GX-BT180 6be 3apeaeH, 3aTBopeTe
Kana4yeTo Ha nopTa.

Pexumn

Pexxum Bluetooth

A. CpBosiBaHe
Bkntouete BNCOKOrosopuTensa v ebee-
nete pexxum Bluetooth. CBeTnnHHNAT
VHAVKaTOp Lie cBeTHe. Ha Baluma cmapT
TenedoH norbpceTe Bluetooth yctpoit-
cTBa 3a “SHARP GX-BT180" Cnep kato
6'bFL€ CBbp3aH BUCOKOrOBOPUTENAT
e cbobLym “cBbp3aH” U CBETANHHUAT
VIHAVIKATOP Lie cnpe [ja CBeTU.

B. Mysuka
» lllpakHeTe 3a Bb3npoun3ssexaaHe/
naysa
+ LlpakHeTe, 3a aa ysenuunTe 38yka
+ Hartuchete 1 3agpbxTe 3a 1,5 cekyH-
[V 33 NpecKayaHe Ha 3anuc Hanpen
— LlpakHeTe, 3a ja HamanuTe 3ByKa
— HatucHete 1 3appbxTe 3a 1,5 CekyH-
[V 3 NpecKayaHe Ha 3anuc Hasag,

C. MNoBukBaHmna

» lllpakHeTe, 3a Aa OTrOBOPUTE Ha
BXOALLO NOBUKBaHe



P LlpakHeTe, 3a fia NpuKlouUTe
aKTVBHO MOBVKBaHe

» [lokocHeTe ABYKpaTHO, 3a Aa
OTXBbP/IUTE BXOAALLO NOBUKBaHE UK
HaTVCHETe 1 3a[ipbXTe

SIRI/GOOGLE

P LlpakHeTe Ba MbTY, 3a fa aKTUBU-
paTe/oTMeHuTe rNacoBo HabupaHe C
Siri/Google.

MpekbcBaHe Ha Bpb3KaTa

» HatncHeTe 1 3aipbxTe, 3a fia npe-
KpaTuTe Tekywjata Bluetooth Bpb3ka.
GX-BT180 e cbobu “npekbcHaTa’”.
Torasa apyru Bluetooth yctpoinctea
MoraT ja OTKPUAT 1 1a Ce CABOAT C
GX-BT180.

Pexxum Duo

CpaBoABaHe No 6e3XXMYeH NbT Ha iBaTa
roBOpUTENA 3a LWMPOKOANANa3oHeH
cTepeo 3ByK.

1.

HaTucHete 6yToHa 3a 3axpaHBaHe

Ha MbpBUA roBopuTen, 3a fja ro
aKTusumpare.

HatucHete n 3a[pbXTe 6yTOHI/I
Volume + 1 Volume - /YBenunuasaHe n
HamanABaHe Ha cuniaTta Ha 3ByKa/ Ha
MbpPBUA rOBOPUTEN, AOKATO NPO3BYYN
“Duo Mode pairing” /CasosBaHe

B pexum Duo/, cnep koeto rm
ocsobogerte.

HaTtucHete 6yToHa 3a 3axpaHBaHe

Ha BTOpuA rosopuTen, 3a Aa ro
aKTusumpare.

HatucHete 1 3aapbxTe 6yTOHN Volume
+ v Volume - Ha BTOpUA roBopwTen,
[oKaTo npo3syun “Duo Mode pairing’,
cnep Koeto rn oceobopete.
W3yakaiite oT eAnHMA roBopuTen aa

npo3Byun “Duo Mode connected”/
Cebp3aHu B pexum Duo/.

ToBa moxe fla oTHeme [0 1 MUHyTa.
I'osopwrenme BeYye Ca CBbp3aHu eguH
capyr.

6. ToBOPUTENAT, OT KONTO NPO3BYUN
“Duo mode connected” e raBHUAT n
TpAb6Ba fa 6bae cABOEH C MOBUIHOTO
YCTPOWNCTBO.

3a CpaBosiBaHe upe3 Bluetooth cbc
CMapT yCTPOIICTBO, Pa3nonarallo CbC
CcboTBeTHaTa GpyHKLWMA, NoTbpceTte “GX-
BT180" 1 nanbnHete caBosABaHe.

AKo nonyuute TenedoHHO NOBUKBAHE,
[ioKaTo ce Hammpate B pexum Duo,
CbLLOTO MOXe Aa Obie Bb3npon3sesjeHo
©[NHCTBEHO Ype3 rMaBHUA FOBOPUTEN.
Ako B pexxum Duo usknrouunte
3axpaHBaHETO Ha efjHUA ToBOpHUTeN,
BTOPUAT CbLLO LLie Ce U3KITI0UN.

Mpyv BKMKOYBaHe Ha rosopuTenuTe,
BCEKU OT TAX TpsAbBa fja 6bAe akTMBMpaH
nooTAeNHO.

KoraTo 1 aBaTa roBopuTeNa ca BKIOYEHN,
pexxum Duo e n3nbaHn aBToMaTuyHoO
CBbp3BaHe, cnep KoeTo e Npo3syyn “Duo
Mode connected”.

3a npeKkbCBaHe Ha Bpb3KaTa B PeXum
Duo HaTucHete v 3agpbxTe 6yToHM Vol-
ume + 1 Volume -, fokato npo3syun “Duo
Mode disconnected” /Bpb3kata B pexum
Duo e npekbcHaTa/.

3a npekpaTABame Ha C/1BOSIBaHETO B
pexum Duo HaTucHeTe 1 3a[pbxTe
6yToHu Volume + 1 Volume -, fokato
npo3Byun “Duo Mode cleared” /Pexum
Duo npekpateH/. ToBa oTHemMa 0kon10 8
CeKyHaW.

AKO MeXly ABaTa roBOPVTENA nnceat



nperpaau, 06XBaTbT 3a CBbp3BaHe MOXe
[a pocTurHe go noseye ot 40 metpa. Mpn
ynoTpe6a Ha 3aKpuTo paboTHUAT 06XBaT
Moe f1a 6b/ie 3acerHaT oT CTeHU Un
nperpaav Mexy rosoputenuTe.

Pexxum Aux In:

M3nonsBainTe BKnloueHna 3,5 mm ayano
kaben, 3a fla CBbp>KeTe BUCOKOTOBOpUTE-
1A KbM ayano ustounuk (PC, MP3/MP4,
mMobuneH TenedoH).
Mpu BKNlouBaHe Ha kaben AUX B GX-
BT180, peXumMbT aBTOMATUYHO Le 6bae
npomeHeH Ha AUX IN. Mpu nskniousaHe
Ha kaben AUX oT GX-BT180, pexxnmebT e
6bae npeBKtoyeH Ha Bluetooth. Bucoko-
rOBOPUTENAT LLie Bb3Npou3Bex/a My3uka
OT N3TOYHMKA Ha ayavo cUrHan.

» HaTtncHere, 3a fla cnipeTe 3ByKa Ha

Bb3MpOK3BeX/JaHeTO

— LlpakHeTe, 3a fa HamanuTe 3ByKa

+ LlipakHeTe, 3a Aa yBenuuuTe 3ByKa

3a 1a NpoMeHATe NN KOHTponvpaTe
3anucnTe, U3Non3Bate BalmA U3TOYHVIK Ha
My3uKa B pexum Aux In.

Mogpen SHARP GX-BT180
M3xopnALa MoLwHocT 2x7W (RMS)
KoHcymauusa Ha eHeprua 10w
KoHcymaums Ha eHeprus — PeXum Ha roToBHOCT <ImW

YecToTeH gnanasoH

150Hz - 20kHz

Pa6oTHa Temnepatypa

5°C-40°C

Bwvia Ha 6aTepuaTa

Li-ion 9,62 Wh, 2600 mAh

Bluetooth

Bepcua V4.2
YecToTHW neHTn 2402 MHz ~ 2480 MHz
MakcrmanHa npefaBaHa MOLHOCT <20dBm
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Co obsahuje baleni:

« 1xhlavni jednotka GX-BT180
« 1xUSB kabel

« 1xAUXIn kabel

« 1xNavod k pouziti

Panely a ovladaci prvky

1. O Spinaci tlagitko - kratkym stisknu-
tim zapnéte/vypnéte

2. o- Bluetooth kontrolka

3. o o o o-Ukazatel baterie

4. AuxInvstup 3,5 - Aux In kabel je
soucasti vyrobku

5. MicroUSB zditka na nabijeni - USB
kabel dodany s vyrobkem

6. + Zvyseni hlasitosti — Kratké stisknuti
Preskocit vpred — Dlouhé stisknuti

7. » Prehravat/pozastavit - kliknutim

piehrévejte/pozastavte, dvojitym klik-
nutim spustte SIRI/GOOGLE. Kliknutim

prijméte/ukoncete hovor, dvojitym
kliknutim odmitnéte hovor.

8. O-Mikrofon

9. —Snizeni hlasitosti — Kratké stisknuti
Preskocit zpét — Dlouhé stisknuti

Jak zacit

Zapnuti/vypnuti

Kratkym stisknutim tlacitka O zapnéte/
vypnéte reproduktor.

Svételna kontrolka zablika modre.
Reproduktor ma funkci paméti a zapne
se ve stejném rezimu, ve kterém byl pred
vypnutim. Pfi kazdém zapnuti se hlasitost
reproduktoru resetuje na 50%.

Po 10 minutach bez aktivity/pfipojeni

se GX-BT180 automaticky vypne, aby se
Setfila energie baterie.

Nabijeni

Pro nabijeni GX-BT180 pouzijte mikro USB
kabel dodavany spolecné s vyrobkem
GX-BT180. PIné dobiti trva okolo 3 h. Po
dobiti GX-BT180 uzavfete kryt portu.

Rezimy

Rezim Bluetooth

A. Pérovani
Zapnéte reproduktor a vstupte do
rezimu Bluetooth. Svételna kontrolka
zablikd. Na svém chytrém telefonu v
zatizenich Bluetooth vyhledejte ,SHARP
GX-BT180" Po napojeni reproduktor
ohlasi, ze je ,connected” a svételna
kontrolka prestane blikat.

B. Hudba
» Kliknutim zacnéte prehrévat/
pozastavte
+ Kliknutim zvysite hlasitost
+ Stisknutim a podrzenim po dobu 1,5
vtefiny pfeskocte na dalsi stopu.
— Kliknutim snizite hlasitost
— Stisknutim a podrzenim po dobu 1,5
vtefiny pfeskocte na predchozi stopu.

C. Hovory
» Kliknutim pfijméte pfichozi hovor
» Kliknutim ukoncete aktualni hovor
» Dvojitym kliknutim odmitnete
prichozi hovor. MiiZete také stisknout
a podrzet.

D. SIRI/GOOGLE
» Dvojitym kliknutim aktivujte/zruste
hlasové vytaceni Siri/Google.

Odpojeni
» Stisknutim a podrzenim odpojite



aktudlni Bluetooth napojeni. GX-BT180
ohlasi,disconnected”. Poté muzete
vyhledat jina bluetooth zafizeni a
sparovat je s GX-BT180.

Duo Mode

Parovani bezdratového sterea se dvéma
reproduktory pro Siroky péodiovy stereo
zvuk.

1. Stisknéte spinaci tlacitko na prvnim
reproduktoru. Tim reproduktor zapnete
(,On").

2. Stisknéte a drzte na prvnim reproduk-
toru tlacitka Volume + and Volume -
(tla¢itka pro nastaveni hlasitosti), dokud
se na reproduktoru nezobrazi napis
,Duo Mode pairing” (Parovani duélniho
rezimu). Poté tlacitka pustte.

3. Stisknéte spinaci tlacitko na druhém
reproduktoru. Tim reproduktor zapnete
(,On").

4. Stisknéte a drzte na druhém reproduk-
toru tlacitka Volume + and Volume -
(tla¢itka pro nastaveni hlasitosti), dokud
se na reproduktoru nezobrazi napis
,Duo Mode pairing" (Parovani dualniho
rezimu). Poté tlacitka pustte.

5. Pockejte, dokud se na jednom
reproduktoru nezobrazi,Duo Mode
connected” (Dualni rezim propojen).
Muze to trvat az 1 minutu. Nyni jsou
reproduktory vzdjemné propojeny.

6. Reproduktor, ze kterého se ozve,Duo
mode connected” (Duédlni rezim propo-
jen), je primarnim reproduktorem, ktery
musite sparovat s telefonem.

Pfi Bluetooth parovani s chytrym
zarizenim, které mé povoleno Bluetooth,

na svém zafizeni vyhledejte ,GX-BT180" a
obé zafizeni vzajemné spérujte.

Pokud vam bude nékdo béhem duélniho
rezimu volat, uslysite volajici osobu pouze
pres primarni reproduktor.

Kdyz jste v dudlnim rezimu a vypnete
jeden z reproduktord, vypnou se oba.
Kdyz reproduktory budete chtit zapnou,
musite zapnout kazdy zvIast.

Kdyz se oba reproduktory, zapnou, dudlni
rezim se znovu automaticky zapoji a ozve
se hlaseni,Duo Mode connected”.

Pokud budete chtit dualni rezim odpojit,
stisknéte a drzte tlacitka Volume +a
Volume - (tla¢itka pro ovladani hlasitosti),
dokud se neozve hlaseni,Duo Mode
disconnected”.

Pokud budete chtit dualni rezim zrusit,
stisknéte a drzte tlacitka Volume +a
Volume - (tlac¢itka pro ovladanf hlasitosti),
dokud se neozve hlaseni,Duo Mode
cleared"” (Dualni rezim zrusen). Trva to asi
8 vtefin.

Pokud mezi reproduktory neni zadna
piekazka, méli byste byt schopni
dosdhnout mezi reproduktory vzdalenosti
40 m. Pfi pouziti uvniti budou mit na
rozsah vliv vnitini zdi nebo prekazky mezi
reproduktory.

Rezim Aux In

K napojeni reproduktoru na audio zdroj
(PC, MP3/MP4, mobilni telefon) pouzijte
3,5 mm audio kabel dodévany spole¢né s
vyrobkem.

Pokud zapojite Aux kabel do GX-BT180,
zafizeni se automaticky pfepne do rezimu
Aux. Pokud odpojite Aux kabel z GX-BT180,
zatizeni se prepne zpét do rezimu
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Bluetooth. Reproduktor bude prehravat
hudbu z audio zdroje.
» Kliknutim zcela ztlumite prehravani
— Kliknutim snizite hlasitost
=+ Kliknutim zvysite hlasitost
Kdyz jste v rezimu Aux In a chcete zménit
nebo ovladat zvukové stopy, pouzijte svij
hudebni zdroj.

Model SHARP GX-BT180
Vystupni vykon 2x7W (RMS)
Spotieba energie oW
Spotieba energie - Pohotovostni rezim <1mwW
Frekvencni rozsah 150Hz - 20kHz
Provozni teplota 5°C-40°C

Typ baterie Li-ion 9,62 Wh, 2600 mAh
Bluetooth

Verze V4.2
Frekvenc¢ni pasma 2402 MHz ~ 2480 MHz
Maximalni pfenaseny vykon <20dBm




Hvad er inkluderet i kassen?

« 1xHovedenhed GX-BT180.
« 1xUSB-kabel

e 1xAUX-in kabel

« 1xBrugervejledning

Paneler og kontroller

1. O Strom - kort tryk pé teend/
sluk-knappen
2. o-Bluetooth Indikator

3. o o o o-Batteriindikator

4. Aux-in-stik 3.5 mm - Aux-in-kabel
medfelger

5. MicroUSB-opladningsslot — USB-kabel
medfelger

6. =+ Skru op for lyden — Kort tryk
<< Spring tilbage - Langt tryk

7. » Play/Pause - Klik for at afspille/
seette pa pause. Dobbeltklik for SIRI/
GOOGLE. Klik for besvar/slut, Dob-
beltklik for at afvise opkaldet.

8. O- Mikrofon

9. —Skru ned for lyden - Kort tryk
Spring frem - Langt tryk

Kom godt i gang

Teend/sluk

Tryk kort pd O knappen for at teende/
slukke hojttaleren.

Indikatorlyset blinker blat. Hojttaleren

har en hukommelsesfunktion, og nar der
teendes, vil den optraede i samme tilstand,
som for der blev slukket. Hver gang
hejttaleren teendes, vil den blive indstillet
til 50 % lydstyrke.

Efter 10 min. Uden aktivitet/forbindelse vil
GX-BT180 automatisk slukkes for at spare
pa batteriet.

Oplader

Brug det medfglgende mikro-USB-kabel til
opladning af GX-BT180. En fuld opladning
tager ca. 3 timer. Luk portdaekslet, nar du
har opladet GX-BT180.

Tilstande

Bluetooth-tilstand

A. Parring
Teend for hejttaleren og ga til
Bluetooth-tilstand. Lysindikatoren
vil blinke. Pa din smartphone skal
du sege efter Bluetooth-enheden
“SHARP GX-BT180". Nar forbindelsen er
oprettet, vil hojttaleren bekendtgere,
at den er“connected” (tilsluttet), og
indikatorlyset vil ophore med at blinke.

B. Musik
» Klik for at play/pause (afspille/seette
pa pause)
+ Klik for skrue op for lyden
+ Tryk og hold nede i 1,5 sekunder for
at springe et nummer frem
— Klik for at skrue ned for lyden
— Tryk og hold nede i 1,5 sekunder for
at springe et nummer tilbage

C. Opkald
» Klik for at besvare et indgdende
opkald
» Klik for at afslutte et igangvaerende
opkald
» Dobbeltklik for at afvise et
indgéende opkald og hold nede

D. SIRI/GOOGLE

» Dobbeltklik for at aktivere/annullere
Siri/Google stemmeopkald.
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E. Frakobl
» Tryk og hold nede for at frakoble
den aktuelle Bluetooth-forbindelse.
GX-BT180 vil melde “disconnected”
(frakoblet). Andre Bluetooth-enheder
kan nu parre med GX-BT180.

Duo Modus

Dobbelthgjttaler tradlgs stereo parres

til et bredt stereolydsperspektiv.

1. Tryk pé teend/sluk-knappen pé den
forste hojttaler for at sla hgjttaleren
“Til”

2. Tryk og hold lydstyrkeknapperne
+ 09 - nede pé den forste hgjttaler,
indtil den siger “Duo Mode pairing”
“Duo Modus parring” og slip derefter
knapperne.

3. Tryk pa teend/sluk-knap pa den anden
hojttaler for at sla den “Til”

4. Tryk og hold lydstyrkeknapperne +
og - nede pé den anden hgjttaler,
indtil den siger “Duo Mode pairing”
“Duo Modus parring” og slip derefter
knapperne.

5. Vent, indtil én hgjttaler siger “Duo
Mode connected” “Duo modus
forbundet”.

Dette kan tage op til 1 minut. Hojt-

talerne er nu forbundet med hinanden.

6. Den hoijttaler, der siger “Duo modus
forbundet” er master-hgjttaler, og det
er den hgjttaler, du skal parre med
din telefon.

For Bluetooth-parring til en Blue-
tooth-out-aktiveret smartenhed skal

du sege efter “GX-BT180" pa din enhed
og par.

Hvis du modtager et telefonopkald, mens

du er i Duo-tilstand, vil opkaldet kun kom-
me ud gennem master-hgjttaleren.

Nar du er i Duo modus, og du slar én hojt-
taler Fra, vil begge hgjttalere slukkes.

Nér du slar hejttalerne Til, skal de taendes
hver for sig.

Nar begge hgjttalere er teendt i Duo Mo-
dus, vil de automatisk blive forbundet
igen, og du vil here “Duo Mode connect-
ed” “Duo Modus forbundet”.

For at frakoble Duo Modus, skal du
trykke pa lydstyrkeknapperne + og -, indtil
hgjttaleren siger “Duo Mode disconnect-
ed” “Duo Modus frakoblet”.

For at flerne Duo Modus parring skal du
trykke pa lydstyrkeknapperne + og -, indtil
hejttaleren siger “Duo Mode cleared” “Duo
Modus fiernet”. Dette tager ca. 8 sekunder.
Under antagelse af, at der findes en
direkte synslinje, skal du kunne opna en
reekkevidde pa mere end 40 meter mellem
de to hgjttalere. Ved indendeors brug vil
reekkevidden blive pévirket af indvendige
vaegge eller andre forhindringer mellem
hojttalerne.

Aux-ind-tilstand

Brug det medfelgende 3,5 mm lydkabel
for at tilslutte hgjttaleren til en lydkilde
(PC, MP3/MP4, mobiltelefon).
Nar du saetter Aux-kablet i GX-BT180, vil
den automatisk skifte til Aux-in-tilstand.
Nar du treekker Aux-kablet ud af GX-BT180,
vil den skifte tilbage til Bluetooth-tilstand.
Hojttaleren vil afspille musikken fra
lydkilden.

» Klik for at slukke for

afspilningslyden

— Klik for at skrue ned for lyden

+ Klik for skrue op for lyden



For at aendre eller tjekke numre kan du
anvende din musik-kilde, nar du befinder

dig i Aux in-tilstand

Model SHARP GX-BT180
Udgangseffekt 2x7W (RMS)
Stremforbrug oW
Stremforbrug - Standby <1mwW

Frekvenskurve 150Hz - 20kHz
Arbejdstemperatur 5°C-40°C
Batteritype Li-ion 9,62 Wh, 2600 mAh
Bluetooth

Version V4.2
Frekvensband 2402 MHz ~ 2480 MHz

Maksimal overfort effekt

<20dBm
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KOUTi:
« 1xKopia povada GX-BT180
« 1xKahwsdio USB
« 1 xKaAwdio AUX In
« 1x Eyxepidio xpriot

Mivakeg eAéyyou & Xeipiopoi

1.

O oy - matiote oOvTopa yia evep-
yormoinon (on)/anevepyomoinon (off)

2. o-'Evéeifn Bluetooth

3. o o o o-"Evdeln umarapiag

4. BonBntikn gioodog Buopatog 3,5mm
- Napéxetat kaAwdo Aux in

5. Ymodoxn @optiong MicroUSB - Mapé-
Xetat kahwdio USB

6. <+ Evraon xou, avénon - ZOvtopo
matnua
Mapdhewpn mPoG Ta EUMPOE —
MNapatetapévo mdtnua

7. » Avanapaywyr)/lMavon - Kavte
KAIK yla avamapaywyr/mavorn, Smo
KAIK yla SIRI/GOOGLE. Kavte KNIk yia
anavtnon, S\ KAKK yla andppin
KAoNG.

8. O-Mipdpwvo

9. —'Evtaon nyov, peiwon - ZOvtopo
matnua
MNapdhewpn mpog ta miow -
Mapatetapévo matnua

‘Evapén
Evepyomoinon(on)/

Anevepyomoinon(off) 1oxvog

MatAote ovvtopa to kouuni O yia
evepyoroinon(on)/anevepyomnoinon/(off)
TOU nxeiou.

H evSektikr Auyvia 6a avaBooprioet pe
HmAE xpwpa. To nxeio £xel Aertoupyia
HVAHNG Kat 6Tav evepyoroleital,
Hetafaivel otn Aettoupyia mou ioXUE TPV

anoé tnv anevepyomnoinon. Kabe gpopd mou
£vePYOTTOLEiTAL TO NXElO, EMAVEPKETAL OE
£vtaon rixou 50%.

Metd amo 10 Aemtd xwpig Spactnpiétnta/
oUvdeon, To GX-BT180 amevepyomoleitat
QUTOHATA yia S1aTtrpnon TN umatapiag.
®dption

XPNOIUOTIOINOTE TO TAPEXOHEVO KAADSIO
Micro USB yia @6pTion tou GX-BT180. H
TARPNG POPTION SlapKe( TTEPImou 3 WPEG.
K\eioTe To kGAuppa Twv Bupwv agow
@optioete To GX-BT180.

N&rroupyieg

N&rroupyia Bluetooth

A. Mpaypartomoinon {evéng
Evepyomoijote 1o nxeio kat
uetapeite o€ Aertoupyia Bluetooth.
Oa avafooPrioel n pwtevr EVOeIEn.
Ané to smartphone, avalntrote
0TIC oLOKeVEC Bluetooth to “SHARP
GX-BT180". Apou ohokAnpwOEi n
oUvSeon, To nxeio Ba avakovwoel To
Hrvupa “connected” ("ouvEédnke") kat
n evEIKTIKA Auxvia Ba oTapatroel va
avapooprivel

B. Movoikn
» Kavte KAIK yla avanmapaywyr/mavon
+ Kavte KAk yia abgnon tne évraon
fixou
+ MNatoTe Kal KPATHOTE TO TATNUEVO
yla 1,5 SeutepONemTa yia mapdAenpn
£VOG KOPUATIOU TTPOG TAl EUTTPOG
— KavTte KNIK yla peiwon tng évtaon
rixou
— MNaTtAOoTE KAl KPATAOTE TO MATNHEVO
yla 1,5 deutepOlenTa yia mapdAenpn
£VOG KOPUATIOU TTPOG Tl TTIOW



C.

D.

KAfozig

» Kavte KAIK yia amavtnon
EIOEPXOHEVNG KA ONG

P KAvTe KAIK Yl TEPUATIONO TNG
TPEXOUOAG KARoNG

P Kavte Simhé KAIK yla andppidn
ELOEPXOHEVNG KARONG 1} TTATAOTE Kall
KPOTHOTE TO MATNHEVO

SIRI/GOOGLE

» Kavte S1mho KAIK yla evepyomoinon/
aKUPWON TNG PWVNTIKAG KAONG HECW
Siri/Google.

Amnocuvdeon

P [atAoTE KAl KPATAOTE TO MATNHEVO
yla amoouvdeon TN Tpéxoucag
ouvdeong Bluetooth. To GX-BT180 6a
avayyeilel To prvupa “disconnected”
("amoouvSEBNKe"). ZTn ouvéxela,
pmopei va ohokAnpwbei avalrjtnon
Kkat {ev€n tou GX-BT180 amd AANeg
OuOoKeVEG Bluetooth.

Nertouvpyia Duo

AcVppatn ctepeo@wvikn {evén
8Vo nxeiwv yia evpeia oknvh
GTEPEOPWVIKOU XOV.

1.

MatAoTe To KoL IoXVOG OTO TPWTO
nxeio WoTe va “evepyomoinOei”

. MatoTe Kal KPATAOTE MatnUéva Ta

KOUMTIA €VTaONG YOV + Kal - 0TO
TIPWTO NXEIO WOTIOU VAl AKOUOTE amd
TO nxeio To privupa “Duo Mode pairing”
(“Zevén Aertoupyiag Duo”) kat otn
OUVEXEIQ AQPAOTE TA KOUUTIA

. MNatriote 1o Koupi 1oxVog oTo SeUTEPO

nxeio wote va “evepyomoinOei”

. MatoTe kal KPATAOTE TatnUéva Ta

KOUTTA éVTaonG + Kal - 0To SeUTEPO

NXEIO WOTIOU VAl AKOUGCTE( Ao TO NXEi0
T0 prvupa “Duo Mode pairing” (Zevén
Aertoupyiag Duo) kat 0T CUVEXELQ
AQAOTE T KOUPTTIA

5. TEPIPEVETE WOTIOU VO AKOUOTEL
amnd KAmolo nxeio To privupa “Duo
Mode connected" (“H Aertoupyia Duo
OUVSEBNKE").
H avapovr| pmopei va Siapkéoet 1
AemTd. Ta nxeia éxouv mMéov ouvSeDEi
HeTagy Toue.

6. To nxeio mou mapdyel To prjvupa “Duo
mode connected” ("H Aertoupyia
Duo ouvé£0nke") gival To mpwteov
nxeio, yia to omoio mpémel va
TpayuaTomnoloeTe (V&N Pe TO KIVNTO
oag.

Ma Zeugn Bluetooth oe ¢§unvn cuokeur)
pe duvatotnta e§6dou Bluetooth,
avalntiote 10 “GX-BT180" 0T cuokeun
oag Kat mpaypatomolnote (evén.

Av AdBete TNAEQWVIKN KAON KATA TN
Aettoupyia Duo, n kArjon Ba akovyeTal
Hovo amd To mMpwTeVOV NXEio.

3 Aertoupyia Duo kat epocov
ATTEVEPYOTTOINTETE £va NXEio,
anevepyomolovvTal kai ta SVo nxeia.
‘Otav EvepyoTrolgite ta nyeia, mpémet va
gvepyoroinBouv EexwploTda To Kabéva.
Av evepyoroinBouv Kat ta Vo nxeia, Ba
EKTENEOTE QUTOHATN ETTAVACUVOEDT
o1 Aertoupyia Duo kat Ba akoUoeTe

T0 prjvupa “Duo Mode connected” (“H
Aettoupyia Duo cuvdEBnke”).

MNa amroouvdeon Tng Aeitoupyiag Duo
TIATNHEVA TA KOUPTTIA éVTaong X0V + Kalt
- (WOTTOU TO NXEIO va TTApAyEl TO HAVUHA
Duo Mode disconnected” (“H Aettoupyia
Duo amocuvSEdnke”).
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Ma Saypagpn g Levéng Aettoupyiag

Duo matroTe Kal KpATrHOoTE matnpéva Ta
KOUUTTIA VTaong X0V + Kal - WoTIoU TO
nxeio va mapayel To prjvupa “Duo Mode
cleared” (“"Aaypagn} Aetroupyiag Duo”).
AuTo Slapkei epimou 8 SeutepOAemTa.

Me tnv mpoimdOeon apesou NNaKoL
PWTOC, Ba TPEMEL VA UTTOPEITE va EMTUXETE
euPENeIa Mavw ammo 40 pétpa pHeTagy Twv
Svo nxeiwv. Otav xpnotponoleital oe
E0WTEPIKO XWPO, TO EVPOG eMNpPedleTal
a6 TUXOV ECWTEPIKOUG TOIXOUG i} EUMTOSIA
HETAEY TWV NXEiWV.

N&rroupyia Aux In

XpnotpomoloTe To KaAwdio rixou 3,5mm
o ePINapBAvETal yia 6UVSEDN Tou
nxeiov og mnyn xou (PC, MP3/MP4, kivntod
AéQWVO).

‘Otav ouvdebei kKaAwdio BondnTikng
£100600 (Aux) oTo GX-BT180, ektehei

QuUTOMATN PETABaon otn Aettoupyia Aux
in.'Otav anocuvéebei To kaAwdio Aux,
T0 GX-BT180 emavépyetal otn Aertoupyia
Bluetooth. To nyeio 6a avamapdyet
HOUGIKA amd v Ty AXou.
P Kavte KAIK yla oiyaon tng
avanapaywyng
— Kavte KNIK yla peiwon tng évtaon
rixou
+ Kavte kKA yla avénon g évtaon
nxou
Ma alayr| fj SlaxEipIoN TwV KOPUATIWY,
XPNOIOTIOICTE TN MOVGTIKH TINyR 6Tav
Bpiokeote og Aertoupyia Aux in.

Movtélo SHARP GX-BT180
loxug e€650u 2 x 7W (RMS)
KatavéAwon toxvog mnow
KatavaAwon pevpatog - Avapovr <TmW

Avtamékpion cuxvoTHTWV

150Hz - 20kHz

Oeppokpacia Aerroupyiag

5°C-40°C

Tomog pmatapiag

Li-ion 9,62 Wh, 2600 mAh

Bluetooth

‘Exoon V4.2

ZWVEG CUXVOTATWV 2402 MHz ~ 2480 MHz
Méyiotn petadidopevn 1oxUG <20dBm




Mida sisaldab toote karp:

« 1xPohiseade GX-BT180
« 1 x USB-kaabel

e 1xAUX In-kaabel

« 1xKasutusjuhend

Paneelid ja juhtseadmed

1. OToide - lihike vajutus toite sisse- ja
valjalulitamiseks

2. o-Bluetooth indikaator

3. o o o o-akunaidik

4. Auxin-pesa 3,5 mm - Aux in-kaabel
kuulub komplekti

5. MicroUSB laadimispesa - USB-juhe
kuulub komplekti

6. <+ Helitugevus tugevamaks - Liihike
vajutus
Edasi vahelejatmine - Pikk vajutus

7. » Esita/paus - klopsake esitamiseks/
peatamiseks. Topeltkldpsake SIRI/
GOOGLE avamiseks. Klopsake vasta-
miseks/I6petamiseks, topeltklopsake
konest keeldumiseks.

8. O- Mikrofon

9. —Helitugevus ndrgemaks — Liihike
vajutus
Tagasi vahelejatmine - Pikk vajutus

Alustamine

Toide sisse/vilja

Vajutage liihidalt nuppu O, et kélari toide
sisse/valja lulitada.

Naidiklamp hakkab siniselt vilkuma. Kolaril
on mélufunktsioon ja toite sisselulitamisel
rakendub sama reziim, mis oli sisse
ltlitatud viimase vdljalulitamise ajal. lga
kord, kui kdlari toide sisse lilitatakse,
léhtestub ta 50% helitugevusele.

10 minuti tegevusetuse / tihenduse

puudumise jarel ltlitub GX-BT180 aku
saastmiseks automaatselt valja.

Laadimine

Seadme GX-BT180 laadimiseks kasutage
komplektis kaasas olevat Micro USB-juhet.
Uks taielik laadimiskord vétab aega umbes
3 tundi. Kui olete seadme GX-BT180
laadimise I6petanud, siis sulgege
pesakate.

Reziimid

Bluetooth-reziim

A. Sidumine
Lulitage kolari toide sisse ja minge
Bluetooth-reziimi. Valgusnaidik hakkab
vilkuma. Otsige oma nutitelefonis
Bluetooth-seadmeid, et leida,,SHARP
GX-BT180". Kélari thendamise jérel
annab kélar teada, et,on Gihendatud”
ja valgusnaidik I16petab vilkumise.

B. Muusika
» Klopsake nuppu esitamine/paus
+ Klopsake helitugevuse
suurendamiseks
+ Edasisuunas jargmisele palale
htppamiseks vajutage ja hoidke 1,5
sekundit.
— Klopsake helitugevuse
vdhendamiseks
— Tagasisuunas eelmisele palale
hippamiseks vajutage ja hoidke 1,5
sekundit.

C. Kéned
» Klopsake saabuvale konele
vastamiseks
» Klopsake kaimasoleva kone
|6petamiseks
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» Sissetuleva kone tagasiliikkamiseks
vajutage kaks korda voi vajutage ja
hoidke.

D. SIRI/GOOGLE
» Topeltkldpsake Siri/Google'i
haalvalimise aktiveerimiseks/
tiihistamiseks.

E. Uhenduse katkestamine
» Vajutage ja hoidke olemasoleva
Bluetooth-tihenduse katkestamiseks.
GX-BT180 annab teada ,iihenduse
katkestamisest”. Seejarel on voimalik
otsida uusi Bluetooth-seadmeid ja neid
GX-BT180-ga siduda.

Duo-reziim

Kahe kolari juhtmeta stereosidumine

laia sterehelipildi esitamiseks.

1. Vajutage esimese kolari sisselilita-
miseks kolaril toitenuppu

2. Vajutage esimesel kolaril pikalt nuppe
Helitugevus + ja Helitugevus -, kuni
kolarist kostub “Duo Mode pairing”
“Duo Oode pairing” (Duo-reziimi
sidumine); seejarel vabastage nupud

3. Teise kolari sisseltilitamiseks vajutage
teisel kolaril toitenuppu

4. Vajutage teisel kolaril pikalt nuppe
Helitugevus + ja Helitugevus -, kuni
kolarist kostub “Duo Mode pairing”
“Duo moed pairing” (Duo-reziimi
sidumine); seejarel vabastage nupud

5. QOodake, kuni kélarist kostub “Duo
Mode connected” “Duo moed konnek-
torid” (Duo-reZiim on Ghendatud).
See voib kesta kuni minuti. Kolarid on
nuid Uksteisega thendatud.

6. Kolar, millest kostub “Duo Mode con-
nected” (Duo-reziim on ihendatud), on

pohikélar ja just selle kdlariga tuleb teil
siduda oma telefon.

Nebulisaator-sidumise jaoks otsige oma
seadmest seadet “GX-BT180" ja siduge.

Kui Duo-reziimi ajal helistatakse teile sisse,
kostub kone Iabi pohikolari.

Kui te Duo-reziimis olles liilitate vélja ihe
kolaritest, lulituvad vélja mélemad kélarid.
Kolareid sisse liilitades, tuleb need sisse
lulitada the kaupa.

Kui mélemad kélarid on sisse lilitatud,
ihendab Duo-reziim automaatselt uuesti
ja kuulete sénumit “Duo Mode connected”
“Duo Oode konnektorid” (Duo-reziim on
tUhendatud).

Duo-reziimi katkestamiseks vajutage
tihel kolaril pikalt esitusnuppu, kuni
kuulete sénumit “Duo Mode disconnect-
ed” “Duo Oode konnektorid” (Duo-reziim
on katkestatud).

Duo-reziimi sidumise kustutamiseks
vajutage pikalt nuppe Helitugevus + and
Helitugevus -, kuni kolarist kostub “Duo
Mode cleared” “Duo Oode Colleatte” (Duo-
reziim on kustutatud). See votab aega
umbes 8 sekundit.

Kui kolarite vahel pole takistusi, voib
kolarite vaheline toimiv kaugus kitindida
40 meetrini. Siseruumides kasutamisel
mojutavad téokaugust siseseinad ja muud
kolarite vahel asuda véivad takistused.

Aux in-reziim

Kasutage kélari ihendamiseks heliallikaga
(arvuti, MP3/MP4, mobiiltelefon)
komplekti kuuluvat 3,5 mm helikaablit.
Kui te ihendate seadmega GX-BT180 Aux-
juhtme, siis lGlitub seade automaatselt
reziimi Aux-in. Kui te hendate seadmelt



GX-BT180 Aux-juhtme lahti, siis lilitub
seade automaatselt tagasi reziimi
Bluetooth. Koélar hakkab audioallikast
muusikat mangima.
» Klopsake taasesituse vaigistamiseks
— Klépsake helitugevuse
vahendamiseks
+ Klopsake helitugevuse
suurendamiseks
Kasutage Aux in-reziimis olles
lugude muutmiseks voi juhtimiseks
muusikaallikat.

Mudel SHARP GX-BT180
Valjundvéimsus 2x7W (RMS)
Véimsustarve oW
Voolutarbimus - ootereziim <ImW

Sagedusreaktsioon

150Hz - 20kHz

Voimsustarbimus

5°C-40°C

Patarei tlitip

Li-ion 9,62 Wh, 2600 mAh

Bluetooth
Versioon V4.2
Sagedusribad 2402 MHz ~ 2480 MHz

Maksimaalne edastatav voimsus

<20dBm
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Pakkauksen sisalto:

« 1 x pagyksikké GX-BT180
« 1xUSB-kaapeli

e 1xAUX In -kaapeli

« 1xkayttoohje

Paneelit ja hallintapainikkeet

1. OVirta - paina lyhyesti kdynnistaék-
sesi/sammuttaaksesi

2. o- Bluetooth merkkivalo

3. o o o o-Pariston merkkivalo

4. Auxin -jakkiliitin 3,5 mm - Aux in
-kaapeli mukana

5. MicroUSB-latausaukko — USB-kaapeli
mukana

6. + Adnenvoimakkuuden suurennus -
Lyhyt painallus
Siirry eteenpain - Pitkd painallus

7. » Toisto/keskeytys — Napsauta
toistaaksesi/keskeyttaaksesi. Tupla-
napsauta valitaksesi SIRI/GOOGLE.
Napsauta vastataksesi/lopettaaksesi.
Tuplanapsauta hylataksesi puhelun.

8. O- Mikrofoni

9. — Adnenvoimakkuuden pienennys —
Lyhyt painallus
Siirry taaksepdin - Pitka painallus

Aloittaminen

Virta paalle/pois:

Paina lyhyesti O painiketta asettaaksesi
kaiuttimen virran paalle/pois.

Merkkivalo vilkkuu sinisend. Kaiuttimessa
on muistitoiminto ja kun virta laitetaan
pédlle, se siirtyy samaan tilaan, jossa

se oli ennen sammuttamista. Joka

kerta, kun kaiutin laitetaan paalle, sen
&anenvoimakkuus on 50 %.

Kun toimintaa/yhteytta ei ole ollut
10 minuuttiin, GX-BT180 sammuu
automaattisesti akun sadstamiseksi.

Lataaminen
Kéayta mukana toimitettua micro USB
-kaapelia GX-BT180-laitteen lataamiseen.

Tayteen lataaminen kestaa noin 3 tuntia.

Sulje portin suoja, kun olet ladannut
GX-BT180-laitteen.

Tilat

Bluetooth-tila

A. Pariliitoksen muodostus
Laita kaiuttimen virta paalle ja mene
Bluetooth-tilaan. Merkkivalo vilkkuu.
Etsi dlypuhelimesta Bluetooth-laite
“SHARP GX-BT180" Yhdistdmisen
jalkeen kaiutin ilmoittaa, ettd se on
"yhdistetty” ja merkkivalo lakkaa
vilkkumasta.

B. Musiikki
» Napsauta toistaaksesi/
keskeyttadksesi
+ Napsauta suurentaaksesi
aanenvoimakkuutta
+ Paina ja pida painettuna 1,5
sekuntia siirtyaksesi seuraavaan raitaan
— Napsauta pienentédaksesi
aanenvoimakkuutta
— Paina ja pida painettuna 1,5
sekuntia siirtyaksesi edelliseen raitaan

C. Puhelut
» Napsauta vastataksesi saapuvaan
puheluun
» Napsauta lopettaaksesi kdynnissa
oleva puhelu



» Tuplanapsauta hylatéksesi
saapuvan puhelun tai paina ja pida
painettuna

SIRI/GOOGLE

» Tuplanapsauta ottaaksesi
kayttoon/peruuttaaksesi Siri/Google-
aanipuhelun.

E. Katkaisu
» Paina ja pida painettuna
katkaistaksesi Bluetooth-yhteyden.
GX-BT180 ilmoittaa "katkaistu”. Muut
Bluetooth-laitteet voivat |6ytaa ja
muodostaa pariliitoksen GX-BT180-
laitteen kanssa.

D

Duo-tila

Kaksoisk inten | pariliitos
stereoihin laajaa stereoiden laajaa
aanikuvaa varten.

1. Paina ensimmaisen kaiuttimen virtapa-
iniketta kytkedksesi kaiuttimen "paalle”

2. Paina ja pidd painettuna ensimmaisen
kaiuttimen Adnenvoimakkuus + - ja
Aanenvoimakkuus - -painikkeita,
kunnes kaiuttimesta kuuluu "Duo
Mode pairing’, ja vapauta sitten
painikkeet

3. Paina toisen kaiuttimen virtapainiketta
kytkedksesi kaiuttimen "padlle”

4. Paina ja pidd painettuna toisen
kaiuttimen Agnenvoimakkuus + - ja
Asnenvoimakkuus - -painikkeita,
kunnes kaiuttimesta kuuluu "Duo Mode
pairing’, ja vapauta sitten painikkeet

5. Odota, kunnes jommasta kummasta
kaiuttimesta kuuluu “"Duo Mode
connected'.

Tama saattaa kestaa jopa minuutin.
Kaiuttimet on nyt yhdistetty toisiinsa.

6. Kaiutin, joka sanoo "Duo mode
connected’, on ensisijainen kaiutin,
jolla sinun on muodostettava pariliitos
puhelimesi kanssa.

Muodosta Bluetooth-pariliitos blue-
toothin kautta toistavaan dlylaitteeseen
etsimalla "GX-BT180" laitteestasi ja
muodosta pariliitos.

Jos saat puhelun ollessasi Duo-tilassa, se
tulee ainoastaan ensisijaisen kaiuttimen
kautta.

Kun sammutat Duo-tilassa toisen kaiutti-
men, molemmat kaiuttimet sammuvat.
Kun kytket virran paalle kaiuttimiin, se on
tehtava yksitellen.

Kun molemmat kaiuttimet on kytketty
paélle, Duo-tila yhdistyy uudelleen
automaattisesti ja kuulet "Duo Mode
connected”.

Katkaistaksesi Duo-tilan paina ja pida
painettuna Adnenvoimakkuus + ja Asnen-
voimakkuus -, kunnes kaiuttimesta kuuluu
“Duo Mode disconnected”.

Poistaaksesi Duo-tilapariliitoksen paina
ja pida painettuna Asnenvoimakkuus + ja
Adnenvoimakkuus -, kunnes kajuttimesta
kuuluu "Duo Mode cleared”. Tama kestaa
noin 8 sekuntia.

Jos suora nakdyhteys on olemassa,
kaiutinten vélinen kantama voi olla yli 40
metrid. Sisdseindt ja esteet vaikuttavat
kantamaan kéytettdessa kaiuttimia
sisatiloissa.

Auxin -tila

Kayta mukana toimitettua 3,5 mm
aanikaapelia yhdistadksesi kaiuttimen
aanildhteeseen (tietokone, MP3/MP4,
matkapuhelimet).
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Kun laitat Aux-kaapelin GX-BT180-
laitteeseen, se siirtyy automaattisesti
Aux in -tilaan. Kun otat Aux-kaapelin pois
GX-BT180-laitteesta, se siirtyy takaisin
Bluetooth-tilaan. Kaiutin toistaa musiikkia
aanilahteestd.

» Napsauta mykistadksesi toiston

— Napsauta pienentadksesi

aanenvoimakkuutta

+ Napsauta suurentaaksesi

aanenvoimakkuutta
Kayta musiikkildhdetta vaihtaaksesi tai
hallitaksesi raitoja Aux in -tilassa.

Malli SHARP GX-BT180
Lahtteho 2x7W (RMS)
Virrankulutus mnow
Virrankulutus — Valmiustila <ImW

Taajuusvaste

150Hz - 20kHz

Kéyttolampatila

5°C-40°C

Suurin lahetysteho

Paristotyyppi Li-ion 9,62 Wh, 2600 mAh

Bluetooth

Versio V4.2

Taajuuskaistat 2402 MHz ~ 2480 MHz
<20dBm




Sto se nalazi u kutiji:

« 1xglavna jedinica GX-BT180
« 1xUSB kabel

« 1xkabel za AUX ulaz

« 1 xkorisnicki priru¢nik

Paneli i kontrole

1. O Napajanje - kratki pritisak za
ukljucenje/iskljucenje

2. o-Indikator Bluetooth

o — Indikator baterije

4. Uti¢nica aux ulaza 3,5 mm - prilozeni
kabel aux ulaza

5. MicroUSB utor za punjenje - Prilozen
USB kabel

6. <+ Povecanje glasnoce - Kratki pritisak
Preskoci naprijed - Dugi pritisak

7. » Reproduciraj/pauziraj - kliknite
za reprodukciju/pauziranje, kliknite
dva puta za SIRI/GOOGLE. Kliknite za
primanje/zavrsetak poziva, kliknite
dva puta za odbijanje poziva.

8. O- Mikrofon

9. —Smanjenje glasnoce - Kratki pritisak
Preskoci natrag - Dugi pritisak

3. o o o

Pocetak uporabe

Ukljucivanje/iskljuc¢ivanje napajanja
Kratko pritisnite tipku O za uklju¢enje/
isklju¢enje zvu¢nika.

Svjetlosni indikator treperit ¢e plavo.
Zvu¢nik ima funkciju memorije i kada se
ukljuci uci ¢e u nacin rada isti koji se koristi
i prije iskljuc¢enja. Kod svakog uklju¢enja
zvucnik ce resetirati glasnocu na 50%.
Nakon 10 minuta nikakve aktivnosti/veze
GX-BT180 ¢e se automatski iskljuciti radi
Stednje baterije.

Punjenje

Koristite prilozeni Micro USB kabel za
punjenje uredaja GX-BT180. Potpuno
punjenje traje 3 sati. Zatvorite poklopac
za priklju¢ak nakon punjenja uredaja
GX-BT180.

Nacini rada

Nacin rada Bluetooth

A. Uparivanje
Ukljucite zvucnik i udite u nacin rada
Bluetooth. Treperit ce plavi svjetlosni
indikator. Na pametnom telefonu kod
trazenja Bluetooth uredaja potrazite
“SHARP GX-BT180". Nakon uparivanja
zvucnik ¢e izreci“upareno’, a svjetlosni
indikator prestat ce treperiti.

B. Glazba
» Klikni na reprodukciju/pauziranje
+ Klikni za povecanje glasnoce
+ Klikni za povecanje glasnoce
— Klikni za smanjenje glasnoce
— Klikni za smanjenje glasnoce

C. Pozivi
» Klikni za primanje dolaznog poziva
» Klikni za zavrietak aktivnog poziva
» Dva puta kliknite za odbijanje
dolaznog poziva ili pritisnite i drzite

D. SIRI/GOOGLE
» Dva puta klikni za aktiviranje/
otkazivanje glasovnog biranja putem
asistenta Siri/Google.

E. Odspojeno
P Pritisnite i drzite za prekid
trenutacne Bluetooth veze. GX-BT180
e izre¢i"odspojeno”. Nakon toga moze
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se pronaci drugi Bluetooth uredaj i
upariti s GX-BT180.

Nacin Duo

Bezi¢no uparivanje dvaju stereo zvuéni-

ka za Siroku pokrivenost zvukom.

1. Pritisnite tipku napajanja na prvom
zvucniku kako biste ukljucili zvuénik.

2. Drzite pritisnute tipke za povecanje i
smanjenje glasnoce na prvom zvucni-
ku dok iz zvuénika ne ¢ujete “Duo
Mode pairing” (Uparivanje u nacinu
Duo), a zatim pustite tipke.

3. Drzite pritisnutu tipku napajanja na
drugom zvucniku kako biste ukljucili
zvucnik.

4. Drzite pritisnute tipke za povecanje i
smanjenje glasnoce na prvom zvucni-
ku dok iz zvu¢nika ne ¢ujete “Duo Mode
pairing” (Uparivanje u nacinu Duo), a
zatim pustite tipke.

5. Pricekajte dok iz zvucnika ne zacujete
“Duo Mode connected” (Povezano u
nacinu Duo).

To moze potrajati T minutu. Zvucnici su
sada medusobno povezani.

6. Zvucnik iz kojeg se ¢uje "Povezano
u nacinu Duo" glavni je zvucnik koji
trebate upariti s telefonom.

Za Bluetooth uparivanje s pametnim
uredajem koji podrzava Bluetooth po-
trazite “GX-BT180" na uredaju i uparite ga.
Ako primite telefonski poziv u na¢inu Duo,
poziv ce se ¢uti samo kroz glavni zvuénik.
Ako u nacinu Duo iskljucite jedan
zvucnik, oba se zvuénika iskljucuju.

Kada zvuénike ukljuéujete, to morate
uciniti pojedinacno.

Kada su oba zvuénika uklju¢ena, nacin

Duo ce se p p: i
i ¢ut ¢ete “Duo Mode connected” (Nacin
Duo je povezan).

Da biste prekinuli nacin Duo, drzite
pritisnute tipke za povecavanje i sman-
jivanje glasnoce dok iz zvu¢nika ne ¢ujete
“Duo Mode disconnected” (Nacin Duo je
prekinut).

Da biste izbrisali uparivanje nac¢ina Duo,
drzite pritisnute tipke za povecavanje i
smanjivanje glasnoce dok iz zvu¢nika ne
Cujete "“Duo Mode cleared” (Nacin Duo je
izbrisan). To traje oko 8 sekundi.

Pod pretpostavkom da nema prepreka,
medusobni domet dvaju zvu¢nika je
preko 40 metara. Prilikom upotrebe u
zatvorenom prostoru, na domet utjecu
zidovi i prepreke izmedu zvucnika.

Nacin Aux ulaza

Koristite 3,5 mm zvucni kabel prilozen za
povezivanje zvucnika sa zvu¢nim izvorom
(PC, MP3/MP4, mobilni telefon).
Kada kabel AUX prikljucite u uredaj
GX-BT180, uredaj e se automatski
prebaciti u nacin rada Aux in. Kada
iskljucite kabel AUX iz uredaja GX-BT180,
uredaj ce se vratiti natrag u nacin rada
Bluetooth. Zvuénik e reproducirati glazbu
sa zvu¢nog izvora.

» Klikni za prigusenu reprodukciju

— Klikni za smanjenje glasnoce

+ Klikni za povecanje glasnoce
Za promjenu ili regulaciju zapisa koristite
izvor glazbe kada ste u na¢inu rada za
aux ulaz.



Model SHARP GX-BT180
Izlazna snaga 2x7W (RMS)
Potrosnja energije oW
Potrosnja energije - stanje pripravnosti <TmW

Frekvencijski odaziv

150Hz - 20kHz

Radna temperatura

5°C-40°C

Vrsta baterije

Li-ion 9,62 Wh, 2600 mAh

Bluetooth

Verzija

V4.2

Rasponi frekvencija

2402 MHz ~ 2480 MHz

Maksimalna prenesena snaga

<20dBm
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A doboz tartalma:

« 1 xGX-BT180 késziilék
« 1xUSB kabel

« 1xAUX bemeneti kébel
« 1xHasznalati utmutat6

Kezel6szervek és csatlakozok

1. O Tépkapcsolé — Nyomja meg réviden
a bekapcsoldshoz/kikapcsoldshoz

2. o-Bluetooth kijelzé

3. o o o o-Akkumulatorkijelzé

4. Aux bemenet (Jack 3,5mm) — Aux
bemeneti kdbel mellékelve

5. MicroUSB t6lt6 csatlakozé — USB
kébel mellékelve

6. +Hanger6 novelés — Roviden
nyomva tartva
Ugras el6re - Hosszan nyomva tartva

7. » Lejatszas/Sziinet - Nyomja meg
a lejatszashoz/szlinethez, Nyomja
meg duplan SIRI/GOOGLE funkciéhoz.
Nyomja meg hivas fogadashoz/
befejezéshez, nyomja meg dupléan
hivas elutasitasahoz.

8. O- Mikrofon

9. —Hangerd csokkentés — Roviden
nyomva tartva
Ugras vissza - Hosszan nyomva tartva

Kezdeti lépések

Ki-/bekapcsolas

Nyomja meg réviden a ® gombot a
hangszoré be/kikapcsolasahoz.

A kijelz6 fény kéken fog villogni.

A hangszéré memériafunkciéval
rendelkezik, és bekapcsolas utan
ugyanabba az tizemmaodba kapcsol,
amiben kikapcsolas el6tt volt. A hangszoérd

minden bekapcsolasakor a hangerét 50%-
os szintre allitja be.

10 perc tétlenség vagy ha nincs
csatlakozas, a GX-BT180 automatikusan
kikapcsol, hogy megérizze az akkumulator
toltottségét.

Toltés

A GX-BT180 toltéséhez hasznalja a
mellékelt micro USB kabelt. A teljes
feltoltés koriilbellil 3 6rat vesz igénybe.

A GX-BT180 feltoltése utan zérja le a
csatlakozo takaro fedelét.

Uzemmédok

Bluetooth méd

A. Parositas
Kapcsolja be a hangszdrot és lépjen
Bluetooth maédba. A kijelz6 fény
villogni fog. Okostelefonjan keresse
meg a“SHARP GX-BT180" Bluetooth
eszkozt. Ha a hangszoro csatlakozott,
jelzi, hogy csatlakozott (“connected”)
és a kijelz6 fény villogasa leall.

B. Zene
» Nyomja meg a lejatszashoz/
szlinethez
+ Nyomja meg a hangeré néveléséhez
+ Tartsa a gombot 1,5 masodpercig
lenyomva egy dal atugraséhoz
— Nyomja meg a hangeré
csokkentéséhez
— Tartsa a gombot 1,5 masodpercig
lenyomva egy dal visszaléptetéséhez
C. Hivasok
» Nyomja meg a bejové hivas
fogadasahoz



» Nyomja meg az aktiv hivas
befejezéséhez

» Kattintson duplan a bejové hivas
elutasitasahoz vagy nyomja le és tartsa
lenyomva a gombot

SIRI/GOOGLE

» Nyomja meg kétszer a Siri/
Google hanghivas aktivalasahoz/
befejezéséhez.

Csatlakozas bontasa

» Tartsa lenyomva a jelenlegi
Bluetooth kapcsolat bontasahoz. A
GX-BT180 jelzi, hogy szétkapcsolt
("disconnected"). Ezt kdvetéen
megkereshet mas Bluetooth
eszkozoket és pérosithatja vellik
GX-BT180 késziilékét.

Duo iizemmoéd

Kéth I

K nélkiili pa

sa széles sztereé hangzashoz.

1.

Nyomja meg a bekapcsolé gombot
az els6é hangszdron a hangszord
bekapcsolasdhoz.

. Nyomja meg és tartsa lenyomva az elsé

hangszo6rén a Hangeré + és a Hangerd
- gombokat, amig a hangszérébol nem
hallhato, hogy ,Duo Mode pairing”
(Duo mod pérositas). Ekkor engedije el
a gombokat.

. Nyomja meg a bekapcsolé gombot

a masodik hangszordn a hangszéro
bekapcsolasdhoz.

. Nyomja meg és tartsa lenyomva

a masodik hangszoré Hangeré

+ és Hanger6 - gombjait, amig a
hangszo6rébol nem hallhaté, hogy,Duo
Mode pairing” (Duo Mode parositas).

Ekkor engedje el a gombokat.

5. Vérjon, amig a hangsz6rébdl nem
hallhat6 a “Duo Mode connected” (Duo
mod csatlakoztatva).

Ez akér 1 percig is eltarthat. A
hangszordk ezzel csatlakoztak
egymashoz.

6. Azahangszoré, amelyikbdl a“Duo
Mode connected” tizenet hallhatd, az
az elsédleges hangszord, ehhez kell
pérositania mobiltelefonjat.

Bekapcsolt Bluetooth funkciéval
rendelkez6 okos eszk6zhoz torténd
Bluetooth parositashoz keresse meg a
“GX-BT180" eszkozt késziiléke listajaban és
parositsa vele.

Ha a Duo Gizemmaéd hasznalata kozben
telefonhivast fogad, a hivas hangjat csak
az elsédleges hangszordn keresztil fogja
hallani.

Ha Duo tizemmodban kikapcsolja az
egyik hangszorét, mindkét hangszoré ki
fog kapcsolni.

A hangszérokat killon-kilon kell bekapc-
solni.

Ha mindkét hangszérot bekapcsolta,

a Duo iizemmoéd automatikusan jra
kapcsolodik és a“Duo Mode connected”
tizenet hallhato.

A Duo méd szétkapcsolasahoz tartsa
lenyomva a Hanger6 + és a Hangeré -
gombokat, amig a hangszérobol nem
hallja a“Duo Mode disconnected” (Duo
mod szétkapcsolva) lizenetet nem hallja.
A Duo méd parositas torléséhez tartsa
lenyomva a Hangeré + és a Hangeré -
gombokat, amig a hangszérébdl nem hall-
ja a“Duo Mode cleared” (Duo maod torélve)
tzenetet. Ez korilbellil 8 masodpercet
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vesz igénybe.

Feltételezve, hogy a két hangszérd
kozvetlendil lathatja egymast, a kozottiik
lévé tavolsag akdr 40 méter is lehet. Beltéri
hasznélat esetén a tavolsag tartomanyt a
hangszorok kozotti belsé falak vagy mas
akadalyok befolyasoljak.

Aux bemenet mod

Hasznélja a mellékelt 3,5mm-es
hangkabelt a hangszoré hangforrashoz
(PC, MP3/MP4, mobiltelefon)
csatlakoztatasahoz.

Ha csatlakoztatja az Aux kédbelt a
GX-BT180-hoz, a késziilék automatikusan
Aux bemenet lizemmadra valt. Ha kihtizza
az Aux kabelt, a GX-BT180 visszakapcsol
Bluetooth médba. A hangszéré a

hangforras zenéjét fogja lejatszani.

» Nyomja meg a lejatszas

némitasdhoz

— Nyomja meg a hangeré

csokkentéséhez

+ Nyomja meg a hangeré néveléséhez
A zeneszamok valtasahoz vagy
vezérléséhez Aux bemeneti médban
hasznélja a hangforras eszkozt.

Modell SHARP GX-BT180
Teljesitmény 2x7W (RMS)
Energiafogyasztas 10w
Teljesitményfelvétel - Készenléti allapot <1mwW

Frekvencia atvitel

150Hz - 20kHz

Uzemi hémérséklet

5°C-40°C

Elem tipusa Li-ion 9,62 Wh, 2600 mAh
Bluetooth

Verzié V42
Frekvenciasav 2402 MHz ~ 2480 MHz
Maximalis teljesitmény <20dBm




Kas yra dézéje
« 1 x pagrindinis jrenginys GX-BT180
« 1xUSB laidas
« 1 xAUKX laidiné jungtis
« 1 xnaudojimo vadovas
Skydeliai ir valdikliai
1. O Maitinimo - norédami jjungti /
iSjungti, trumpam paspauskite
2. o-Bluetooth indikatorius
3. o o o o-akumuliatoriaus
indikatorius
4. ,Aux”3,5mm jvesties lizdas -, Aux”
ivesties laidas pateiktas
5. ,MicroUSB” jkrovimo anga - Rinkinyje
yra USB sasajos laidas
6. <+ Pagarsinimas — Trumpai paspaudus
Praleidimas j priekj - llgai paspaudus
7. » Paleidimas/ pristabdymas - spus-
telékite paleisti / pristabdyti, noréda-

mi paleisti SIRI/ GOOGLE, spustelékite

dukart. Spustelékite atsiliepti / pa-
baigti skambutj, spustelékite dukart,
kad skambutj atmestuméte.

8. O- Mikrofonas

9. — Patildymas - Trumpai paspaudus
Praleidimas atgal - llgai paspaudus

Pradzia

ljungimas / iSjungimas:

Norédami garsiakalbj jjungti / isjungti
trumpai paspauskite mygtuka O.
Sumirksés mélyna indikatoriaus lemputé.
Garsiakalbis turi atminties funkcija, ir
jjungtas veiks tokiu paciu rezimu, koks
buvo pries isjungiant. Kiekviena kartg
jjungus garsiakalbj, bus atstatytas 50 proc.
garsumas.

Jei po 10 minuéiy nebus atliekama jokiy

veiksmy arba nebus bandoma prijungti,
GX-BT180 automatiskai issijungs, kad baty
tausojamas akumuliatorius.

lkrovimas

|krauti GX-BT180 prasome naudoti
rinkinyje esantj KS jkroviklj ir USB laidg.
Akumuliatorius visiskai jkraunamas
mazdaug per 3,5 valandas. |krove
GX-BT180, uzdarykite lizdo dangtelj.

Rezimai

~Bluetooth” reZimas

A. Susiejimas
Jjunkite garsiakalbj ir perjunkite veikti
4Bluetooth” reZimu. Indikatoriaus
lemputé ims mirkséti. Savo iSmaniojo
telefono ,Bluetooth” jrenginiy
sarase susiraskite SHARP GX-BT180.
Prisijungus, garsiakalbis pranes, kad
yra prijungtas, ir indikatoriaus lemputé
nustos mirkséti.

B. Muzika
» Spustelékite paleisti / pristabdyti
+ Spustelékite pagarsinti
+ Norédami prasukti jrasa j priekj,
nuspauskite ir palaikykit 1,5 sekundes
— Spustelékite patildyti
— Norédami atsukti jrasa atgal,
nuspauskite ir palaikykit 1,5 sekundes

C. Skambuciai
P Spustelékite atsiliepti j jeinantjjj
skambutj
» Spustelékite pabaigti aktyvy
skambutj
» Norédami atmesti jeinantj
skambutj, paspauskite du kartus arba
paspauskite ir palaikykite
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D. SIRI/ GOOGLE
» Spustelékite dukart, jei norite
ijungti,Siri” /,Google" rinkima balsu.
E. Atjungimas
» Paspauskite ir palaikykite nuspaude,
norédami atjungti esama,Bluetooth”
rysj. GX-BT180 pranes, kad atjungta.
Tada GX-BT180 gali aptikti kiti
,Bluetooth” prietaisai ir bati su juo
susieti.

Rezimas Duo

Ihiu helaidi dvini

Dviejy garsiak

garso susiejimas.

1. Norédami jungti garsiakalbj,
paspauskite jjungimo mygtuka ant
pirmojo garsiakalbio

. Paspauskite ir palaikykite garsumo
didinimo (+) ir mazinimo (-) mygtukus
ant pirmojo garsiakalbio, kol pasigirs
frazé,,Duo Mode pairing” (liet. susieja-
ma dviejy garsiakalbiy rezimui), o tada
atleiskite mygtukus

. Norédami jjungti garsiakalbj,
paspauskite jjungimo mygtuka ant
antrojo garsiakalbio

4. Paspauskite ir palaikykite garsumo
didinimo (+) ir mazinimo (-) mygtukus
ant antrojo garsiakalbio, kol pasigirs
frazé,,Duo Mode pairing” (liet. susieja-
ma dviejy garsiakalbiy rezimui), o tada
atleiskite mygtukus

. Palaukite, kol i$ garsiakalbio pasigirs
frazé ,Duo Mode connected” (liet. dvie-
ju garsiakalbiy rezimas jjungtas).

Tai gali uztrukti iki 1 minutés. Gar-
siakalbiai sujungti.

. Garsiakalbis, i$ kurio girdite fraze ,Duo
mode connected” yra pagrindinis gar-

N

w

v

o

siakalbis, ir jj turite susieti su telefonu.

Norédami susieti, Bluetooth” rysiu, iSma-
niajame jrenginyje su jjungta,Bluetooth”
funkcija susiraskite jrenginj,GX-BT180"

ir susiekite.

Jei sulauksite skambucio rezimu,Duo”, jis
girdésis tik per pagrindinj garsiakalbj.

Jei rezZimu,,Duo” iSjungsite vieng gar-
siakalbj, issijungs abu garsiakalbiai.
ljungiant garsiakalbius, kiekvieng reikés
ijungti atskirai.

ljungus abu garsiakalbius rezimu,Duo’,
garsiakalbiai automatiskai susijungs, ir
isgirsite fraze ,Duo Mode connected”.
Norédami iSjungti rezimg ,,Duo®,
paspauskite ir palaikykite garsumo
didinimo (+) ir mazinimo (-) mygtukus, kol
i$ garsiakalbio isgirsite fraze ,Duo Mode
disconnected” (liet.,Dviejy garsiakalbiy
rezimas isjungtas”).

Norédami nutraukti susiejima rezimui
»Duo”, paspauskite ir palaikykite garsumo
didinimo (+) ir mazinimo (-) mygtukus, kol
i$ garsiakalbio isgirsite fraze ,Duo Mode
cleared” (liet.,Dviejy garsiakalbiy rezimas
isjungtas”). Tai uztrunka apie 8 sekundes.
Garsiakalbiai turéty veikti virs 40 metry
atstumu vienas nuo kito, jei tarp jy néra
klit¢iy. Naudojant patalpoje, §j atstuma
tarp garsiakalbiy paveiks bet kokios sienos
ar kliatys.

»Aux” jvesties rezimas

Norédami prijungti prie garso saltinio
(kompiuterio, MP3 / MP4 grotuvo,
mobiliojo telefono) naudokite pateikta
garso perdavimo laidg su 3,5 mm kistuku.
Jjungus Aux jungties laida j GX-BT180,

jis automatiskai persijungs j Aux rezima.



1$jungus Aux jungties laida i$ GX-BT180,
jis vél pradés veikti Bluetooth rezimu.
Garsiakalbis gros muzika i$ garso 3altinio.
» Spustelékite nutildyti atkrima
— Spustelékite patildyti
+ Spustelékite pagarsinti
#Aux” rezimu keisti arba valdyti takelius
turésite per savo muzikos altinj.

Modelis SHARP GX-BT180
|renginio galia 2 x 7W (RMS)
Energijos sanaudos oW
Suvartojama energija — budéjimo rezimas <1mwW

Daznio atsakas

150Hz - 20kHz

Eksploatavimo temperattra

5°C-40°C

Maitinimo elemento tipas

Li-ion 9,62 Wh, 2600 mAh

Bluetooth

Versija V4.2

Dazniy juostos 2402 MHz ~ 2480 MHz
Didziausia perduodama galia <20dBm
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Komplekta saturs

« 1galvenaierice GX-BT180
« 1 USB kabelis

« 1 AUX ieejas kabelis

« 1 lietotaja rokasgramata

Paneli un vadibas ierices

1. O Baro$ana - nospiediet, lai ieslégtu/
izslegtu

2. o- Bluetooth indikators

3. o o o o-akumulatoraindikators

4. Auxievades 3,5 mm ligzda - Aux
ievades kabela pievienosanai

5. MicroUSB uzlades atvere - USB
kabelis ietverts komplekta

6. + Skalak - Isa nospiesana
Pariet nakamo - Nospiesana un
turésana

7. » Play/Pause - nospiediet, lai atska-
notu/pauzétu. Nospiediet divreiz, lai
atvértu SIRI/GOOGLE. Nospiediet, lai
atbildétu/beigtu. Nospiediet divreiz,
lai noraiditu zvanu.

8. O- Mikrofons

9. —Klusak -Isa nospiesana
Pariet iepriekséjo - Nospiesana un
turésana

Darba saksana

leslégsanalizsléegsana

Nospiediet pogu O, lai ieslégtu/izslegtu
skalruni.

Indikatorlampina mirgo zila krasa.
Skalrunim ir atminas funkcija un
ieslédzot tiek ieslégts tas pats rezims,
kas bija ieslégts pirms izslégsanas. Katru
reizi ieslédzot skalruni, ta skalums tiek
atiestatits uz 50% skalumu.

Péc 10 dikstaves minttém/bez
savienojuma ierice GX-BT180 automatiski

tiek izslégta, lai taupitu akumulatora
energiju.

Uzlade

Lai uzladétu GX-BT180, lietojiet komplekta
ietverto mikro USB kabeli. Pilniga uzlade
aiznem aptuveni 3 stundas. Péc uzlades
aizveriet GX-BT180 pieslégvietas parsegu.

Rezimi

Bluetooth rezims

A. Savienosana pari
leslédziet skalruni un ieslédziet
Bluetooth rezimu. Mirgo
indikatorlampina. Viedtalruni atrodiet
Bluetooth ierici“SHARP GX-BT180".
Lidzko skalrunis tiek pievienots, tiek
atskanots “connected” (pievienots) un
mirgo indikatorlampina.

B. Mazika
» nospiediet, lai atskanotu/pauzétu
+ nospiediet, lai palielinatu skalruni
+ 1,5 sekundes turiet nospiestu, lai
izlaistu nakamo ierakstu.
— nospiediet, lai samazinatu skalumu
— 1,5 sekundes turiet nospiestu, lai
izlaistu iepriek$éjo ierakstu.

C. Zvani
» nospiediet, lai atbildétu uz ienakoso
zvanu
» nospiediet, lai beigtu aktivo zvanu
P nospiediet divreiz, lai noraiditu
ienakoso zvanu vai nospiediet un
turiet nospiestu

D. SIRI/GOOGLE
» nospiediet divreiz, lai aktivizétu/
atceltu Siri/Google balss numura
sastadisanu.



E. Savienojuma partrauksana
» nospiediet un turiet nospiestu,
lai atvienotu pasreizéjo Bluetooth
savienojumu. lericé GX-BT180 tiek
atskanots“disconnected” (atvienots).
Citas Bluetooth ierices var atrast ierici
GX-BT180 un izveidot savienojumu
pari.

Rezims Duo

Dubultu skalrunu stereo savienojums
pari, lai nodrosinatu plasu stereo
skanas skatuvi.

1. Nospiediet pirma skalruna pogu, lai
“leslégtu” skalruni.

2. Turiet nospiestu pirma skalruna skalu-
ma + un skaluma - pogu, lidz skalruni
tiek atskanots “Duo Mode pairing”
(ReZima Duo savienojums pari), péc
tam atlaidiet pogas

3. Nospiediet otra skalruna baro3anas
pogu, lai “ieslégtu” skalruni.

4. Turiet nospiestu otra skalruna skaluma
+ un skaluma - pogu, lidz skalrunt tiek
atskanots “Duo Mode pairing” (Rezima
Duo savienojums pari), péc tam
atlaidiet pogas

5. Uzgaidiet, [ldz viena skalrunt tiek
atskanots “Duo Mode connected”
(Pievienots rezims Duo).

Tas var aiznemt lidz 1 minatei. Skalruni
tagad ir savienoti viens ar otru.

6. Skalruni, kura tiek atskanots “Duo
Mode connected” (Pievienots rezims
Duo), ir galvenais skalrunis, un tas ir
skalrunis, kurs jasavieno pari ar talruni.

Lai izveidotu Bluetooth savienojumu
pari ar Bluetooth iespéjotu viedierici,

iericé meklgjiet “GX-BT180" un savienojiet
pari.

Ja sanemat talruna zvanu, atrodoties
rezima Duo, zvans tiek sanemts tikai
galvenaja skalrunt.

Kad atrodaties rezima Duo un izslédzat
vienu skalruni, tiek izslégti abi skalruni.
Kad ieslédzat skalrunus, tie ir jaieslédz
katrs atseviski.

Kad abi skalruni ir ieslegti, automatiski
tiek atkal izveidots savienojums rezima
Duo un tiek atskanots “Duo Mode con-
nected” (Pievienots rezims Duo).

Lai atvienotu reZimu Duo, turiet
nospiestu skaluma + un skaluma - pogu,
lidz skalruni tiek atskanots “Duo Mode
disconnected” (ReZzims Duo atvienots).

Lai nodzéstu rezima Duo savienojumu
pari, turiet nospiestu skaluma + un skalu-
ma - pogu, lidz skaruni tiek atskanots
“Duo Mode cleared” (Notirits rezims Duo).
Tas aiznem aptuveni 8 sekundes.
Pienemot, ka tie atrodas tiesa redzes linija,
ir jasaglaba vismaz 40 metru diapazons
starp diviem skalruniem. Izmantojot
telpas, diapazonu var ietekmét jebkuras
ieks@jas sienas un skersli starp skalruniem.

ReZims Aux ievade

Lietojiet komplekta ietverto 3,5 mm

audio kabeli, lai savienotu ar audio avotu
(datoru, MP3/MP4 atskanotaju, mobilo
talruni).

Kad GX-BT180 ievietojat Aux kabeli,
automatiski tiks nomainits uz rezimu Aux.
Kad atvienojat Aux kabeli no GX-BT180,
rezims tiek nomainits uz rezimu Bluetooth.
Skalruni tiek atskanota mazika no audio
avota.
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» nospiediet, lai izslégtu skanu

— nospiediet, lai samazinatu skalumu

<+ nospiediet, lai palielinatu skalruni
Lai mainitu vai vaditu ierakstus, lietojiet
muzikas avota ierici, kad atskanojat rezima
Aux ievade.

Modelis SHARP GX-BT180
Izvades jauda 2x7W (RMS)
Energijas patérins oW
Stravas patérin$ — gaidstave <1mwW

Frekvences atbilde

150Hz - 20kHz

Darba temperatara

5°C-40°C

Baterijas tips

Li-ion 9,62 Wh, 2600 mAh

Bluetooth

Versija V4.2
Frekvencu joslas 2402 MHz ~ 2480 MHz
Maksimala parraidita jauda <20dBm




Innhold i esken:

« 1xHovedenhet GX-BT180
« 1xUSB-kabel

e 1xAUX In-kabel

« 1xbruksanvisning

Paneler og kontroller

O Strom - kort trykk for & sla pa/av

o - Bluetooth indikator

o — Batteriindikator

Aux in-Jack 3,5 mm - Aux in-kabel

folger med

5. MicroUSB ladespor — USB-kabel
folger med

6. +Volum opp - Kort trykk
Hopp over - Hold inne

7. » Spillav/ pause - klikk for a
spille av / pause, dobbeltklikk for SIRI/
GOOGLE. Klikk for a svare/avslutte,
dobbeltklikk for & avvise anrop.

8. O- Mikrofon

9. —Volum ned - Kort trykk

Hopp bakover - Hold inne

o o o

El o

Komme i gang

Strom pa/av

Kort trykk p& O-knappen for & sl&
hoyttaleren av/pa.

Indikatorlampen blinker blatt. Hoyttaleren
har en minnefunksjon, og nar den blir
slatt pa gar den i samme modus som

for strommen ble slatt av. Hver gang
hoyttaleren blir slatt pa kommer den til &
nullstille volumet til 50%.

Etter 10 minutter uten aktivitet/tilkobling
slar GX-BT180 seg automatisk av for a
spare batteri.

Lading

Bruk den medfelgende Micro USB-kabelen
for & lade GX-BT180. Full opplading vil ta
omtrent 3 timer. Lukk portdekselet nar
GX-BT180 er fulladet.

Modus

Bluetooth-modus

A. Paring

Sl pa heyttaleren og ga i Bluetooth-
modus. Lysindikatoren kommer til &
blinke. Pa smarttelefonen soker du
etter Bluetooth-enheter for «<SHARP
GX-BT180». Nar hoyttaleren er tilkoblet,
vil den kunngjore at den er «tilkoblet»
og indikatorlampen slutter & blinke.

Musikk

» Klikk for & spille av / pause

+ Klikk for & oke volumet

+ Trykk og hold i 1,5 sekunder for & ga
til neste spor

— Klikk for & redusere volumet

— Trykk og hold i 1,5 sekunder for & ga
til forrige spor

. Anrop

» Klikk for & svare pa et
innkommende anrop

» Klikk for a avslutte det aktive
anropet

» Dobbeltklikk for & avvise et
innkommende anrop og trykk og hold
SIRI/GOOGLE

» Dobbeltklikk for a aktivere/avbryte
Siri-/Google-stemmeoppringing.

. Koble fra

» Trykk og hold inne for a koble fra
den gjeldende Bluetooth-tilkoblingen.
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GX-BT180 vil svare «frakoblet». Deretter
kan andre Bluetooth-enheter finne og
parre med GX-BT180.

Duo-modus

To hoyttalere med tradlgs stereoparing

for bredt stereolydbilde.

1. Trykk pa stremknappen pa den forste
hoyttaleren for a sl& den «Pa»

2. Trykk og hold nede volumknappene
«+» 0g «-» pa den forste hoyttaleren til
den sier “Duo Mode pairing” «Duo-mo-
dus parer» og slipp deretter knappene

3. Trykk pa stremknappen pa den andre
hoyttaleren for a sl& den «Pa»

4. Trykk og hold nede volumknappene
«+» 0g «-» pa den andre hgyttaleren til
den sier “Duo Mode pairing” «Duo-mo-
dus parer» og slipp deretter knappene

5. Vent til én hoyttaler sier “Duo Mode
connected” «Duo-modus er tilkoblet».
Dette kan ta opptil ett minutt. Hoyt-
talerne er na koblet til hverandre.

6. Hoyttaleren som sier <kDuo-modus er
tilkoblet» er primaerhoyttaleren, og
dette er hoyttaleren som du ma pare
med telefonen din.

For paring med Bluetooth til en smarten-
het som har Bluetooth aktivert, sgk etter
«GX-BT180» pa enheten din og par.
Dersom du mottar en telefonsamtale
mens du er i Duo-modus, vil samtalen kun
komme gjennom primaerheyttaleren.

Nar du er i Duo-modus og slar av én hoyt-
taler, vil begge hoyttalerne sla seg av.

Nar du slar pa heyttalerne, ma de slas pa
individuelt.

Nar begge hoyttalerne er slatt pa, vil
Duo-modus automatisk kobles til og du

vil hgre “Duo Mode connected” «Duo-mo-
dus er tilkoblet».

For & koble fra Duo-modaus, trykk og

hold nede volumknappene «+» og «» til
heyttaleren sier “Duo Mode disconnected”
«Duo-modus er frakoblet».

For & fierne Duo-modusparingen, trykk
og hold nede volumknappene «+» og «»
til hoyttaleren sier “Duo Mode cleared”
«Duo-modus flernet». Dette tar ca atte
sekunder.

Hvis du har direkte synslinje, vil du kunne
oppna en avstand pé over 40 meter
mellom de to hoyttalerne. Nar de brukes
innenders, vil avstanden pévirkes av veg-
ger og hindringer mellom hgyttalerne.

Aux In-modus

Bruk 3,5 mm lydkabelen som felger med
for & koble hgyttaleren til en lydkilde (PC,
MP3/MP4, mobiltelefon).
Nar du kobler AUX-kabelen til GX-BT180,
vil den automatisk endre til AUX IN-
modus. Nar du kobler AUX-kabelen fra
GX-BT180, vil den automatisk endre
tilbake til Bluetooth-modus. Hoyttaleren
vil spille musikk fra lydkilden.

» Klikk for @ dempe avspilling

— Klikk for & redusere volumet

+ Klikk for & gke volumet
For & endre eller styre spor, bruk
musikkilden din nér du er i Aux in-modus.



Modell SHARP GX-BT180
Utgangseffekt 2x7W (RMS)
Stromforbruk now
Stromforbruk — ventemodus <ImW

Frekvensrespons

150Hz - 20kHz

Arbeidstemperatur

5°C-40°C

Batteritype Li-ion 9,62 Wh, 2600 mAh
Bluetooth

Versjon V4.2
Frekvensband 2402 MHz ~ 2480 MHz

Maksimal strom overfort

<20dBm
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O que se encontra incluido
na caixa:

« 1x Unidade principal GX-BT180
« 1xCabo USB

« 1xCabo AUX In

« 1xManual do utilizador

Painéis e controlos

1. O Power - carregue levemente para
ligar/desligar

2. o-lIndicador de Bluetooth

3. o o o o-lIndicadorde bateria

4. Tomada Aux In 3,5mm - cabo Aux In
fornecido

5. Entrada de carregamento
MicroUSB - Cabo USB fornecido

6. + Mais volume - Carregar leve
Saltar para a frente - Carregar
prolongado

7. » Play/Pause - clique para
reproduzir/fazer uma pausa, clique
duas vezes para SIRI/GOOGLE. Clique
para atender/terminar, clique duas
vezes para rejeitar a chamada.

8. O- Microfone

9. —Menos volume - Carregar leve
Saltar para tras — Carregar prolongado

Comecgar

Ligar/desligar

Carregue levemente no botao O para
ligar/desligar o altifalante.

A luz indicadora piscara a azul.

O altifalante tem uma fungdo de meméria
e, quando ligada, entrard no mesmo modo
em que estava antes de desligar. De cada
vez que o altifalante se ligar, reiniciar-se-a
com 50% do volume.

Depois de 10 sem atividade/ligacéo, o
GX-BT180 desligar-se-a automaticamente
para poupar bateria.

Carregar

Use o cabo Micro USB fornecido para
carregar o GX-BT180. Para carregar
totalmente precisaré de cerca de 3 horas.
Feche a cobertura da porta quando
terminar de carregar o GX-BT180.

Modos

Modo Bluetooth.

A. Emparelhar
Ligue o altifalante e entre no modo
Bluetooth. A luz indicadora piscara.
No seu smartphone, procure em
dispositivos Bluetooth o “SHARP
GX-BT180". Uma vez ligado, o
altifalante anunciara que esta "ligado"
e aluzindicadora deixara de piscar.

B. Musica
» Clique para reproduzir/fazer uma
pausa
+ Clique para aumentar o volume
+ Carregue e mantenha durante 1.5
segundos para saltar uma faixa para
afrente
— Clique para baixar o volume
— Carregue e mantenha durante
1.5 segundos para saltar uma faixa
para tras

C. Chamadas
» Clique para atender uma chamada
» Clique para terminar a chamada
» Clique duas vezes para rejeitar uma
chamada de entrada ou carregue e
mantenha



D. SIRI/GOOGLE
» Clique duas vezes para ativar/
cancelar a marcagao de voz Siri/
Google.

E. Desligar
» Carregue e mantenha para
desligar a atual ligacao de Bluetooth.
O GX-BT180 anunciara que esta
“desligado”. Assim outros dispositivos
Bluetooth poderdo encontrar e
emparelhar-se com o GX-BT180.

Modo Duo

Altifalante duplo sem fios stereo a em-

parelhar para som de palco amplo.

1. Carregue no botao de ligar no primeiro
altifalante para ligar o altifalante.

2. Carregue e mantenha os botoes
Volume + e Volume - no primeiro altifa-
lante até o altifalante dizer "Duo Mode
pairing” “Modo Duo a emparelhar”e
depois solte os botdes.

3. Carregue no botao de ligar no segun-
do altifalante para ligar o altifalante.

4. Carregue e mantenha os botdes
Volume + e Volume - no segundo
altifalante até o altifalante dizer “Duo
Mode pairing” “Modo Duo a empare-
Ihar" e depois solte os botdes.

5. Aguarde até um altifalante dizer “Duo
Mode connected” “Modo Duo ligado”.
Isto pode levar até 1 minuto. Os
altifalantes estdo agora ligados um
ao outro.

6. O altifalante que disser “Modo Duo
ligado” é o altifalante principal e é com
este altifalante que deve emparelhar o
seu telefone.

Para emparelhar com Bluetooth para
um dispositivo inteligente com saida de
Bluetooth ativada, pesquise “GX-BT180" no
seu dispositivo e emparelhe.

Se receber uma chamada telefénica en-
quanto estiver no modo Duo, a chamada
50 entrara através do altifalante principal.
Quando estiver no modo Duo e desligar
um dos altifalantes, ambos os altifalantes
desligar-se-ao.

Quando ligar os altifalantes, estes precisa-
rao de ser ligados de forma individual.
Quando ambos os altifalantes estao liga-
dos, 0o modo Duo Mode voltara a ligar-se
automaticamente e ouvir-se-a “Duo
Mode connected” “Modo Duo ligado'”.
Para desligar o modo Duo, carregue e
mantenha os botdes Volume + e Volume
- até o altifalante dizer “Duo Mode discon-
nected” “Modo Duo desligado”.

Para apagar o emparelhamento do
modo Duo, carregue e mantenha os bo-
tées Volume + e Volume - até o altifalante
dizer “Duo Mode cleared” “Modo Duo
apagado”. Isto leva cerca de 8 segundos.
Numa linha de visao direta, deve conse-
guir obter um alcance de 40 metros entre
os dois altifalantes. Quando usado num
interior, este alcance sera afetado por
quaisquer paredes internas ou obstaculos
entre os altifalantes.

Modo Aux In

Use o cabo de audio de 3,5mm incluido
para ligar o altifalante a uma fonte de
audio (PC, MP3/MP4, telemdvel).
Quando ligar o cabo Aux ao GX-BT180,
este mudara automaticamente para o
modo Aux in. Quando desligar o cabo
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Aux do GX-BT180, este voltara ao modo
Bluetooth. O altifalante tocara musica da

fonte dudio.

» Clique para silenciar a reproducéo

— Clique para baixar o volume

+ Clique para aumentar o volume
Para alterar ou controlar as faixas quando
estiver no modo Aux In, use a sua fonte

de musica.
Model SHARP GX-BT180
Poténcia de saida 2x7W (RMS)
Consumo energético oW
Consumo energético - Standby <1mwW

Resposta da frequéncia

150Hz - 20kHz

Temperatura de funcionamento

5°C-40°C

Tipo de pilha Li-ion 9,62 Wh, 2600 mAh
Bluetooth
Verséo V4.2

Bandas de frequéncia

2402 MHz ~ 2480 MHz

Poténcia méaxima transmitida

<20dBm




Continutul cutiei:

« 1xunitate principald GX-BT180
« 1xcabluUSB

e 1xcabluAUXIn

« 1xManual de utilizare

Panouri si comenzi

1. O Alimentare - apasati scurt pentru
pornire / oprire

2. o-Indicator Bluetooth

3. o o o o-lIndicator baterie

4. Mufa Aux In de 3,5 mm - Cablu
auxiliar furnizat

5. Slotincarcare MicroUSB - Cablu USB
furnizat

6. + Crestere volum - Apasare scurta
Derulati inainte - Apasare lunga

7. » Redare/Pauza Faceti clic pentru a
reda / pune pauza, Faceti dublu clic
pentru SIRI / GOOGLE. Faceti clic pen-
tru a raspunde / incheia apelul, Dublu
clic pentru a respinge apelul.

8. O- Microfon

9. —Reducere volum - Apasare scurta
Derulati inapoi - Apasare lunga

Notiuni de baza

Pornire/oprire

Apasati scurt butonul O pentru a porni /
opri difuzorul.

Indicatorul luminos va clipi albastru.
Difuzorul are o functie de memorie si
atunci cand este alimentat va intra in

acelasi mod in care a fost inainte de oprire.

De fiecare data cand difuzorul este pornit,
acesta va reveni la volumul de 50%.

Dupa 10 minute fara activitate /
conexiune, GX-BT180 se va opri automat
pentru economisirea bateriei.

Incércare

Utilizati cablul Micro USB furnizat pentru
aincarca echipamentul GX-BT180.0
incdrcare completa va dura aproximativ 3
ore. Inchideti capacul portului dupa ce ati
incarcat echipamentul GX-BT180.

Moduri
Mod Bluetooth

A. Conectare
Porniti difuzorul si intrati in modul
Bluetooth. Indicatorul luminos va clipi.
Pe telefonul dumneavoastra smart,
cautati in dispozitivele Bluetooth
denumirea,SHARP GX-BT180". Dupa
conectare, difuzorul va anunta
efectuarea conexiunii si indicatorul
luminos nu va mai clipi.

B. Muzica
» Faceti clic pentru redare / pauza
+ Faceti clic pentru a creste volumul
+ Apésati lung timp de 1,5 secunde
pentru a sdri inainte o piesd
— Faceti clic pentru a reduce volumul
— Apasati lung timp de 1,5 secunde
pentru a sari inapoi o piesd

C. Apeluri

P Faceti clic pentru a raspunde unui
apel primit

» Faceti clic pentru a incheia apelul
activ

» Faceti dublu clic pentru a respinge
un apel primit sau apdsati lung
SIRI/GOOGLE

» Faceti dublu clic pentru a activa /
anula apelul vocal Siri / Google.

©
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E. Deconectare
» Tineti apasat pentru a deconecta
conexiunea Bluetooth curenta. GX-
BT180 va afisa mesajul ,deconectat”.
Apoi, puteti gasi si conecta la GX-
BT180 alte dispozitive Bluetooth.

Mod Duo

Asociere stereo wireless cu doua boxe

pentru un sunet stereo amplu.

1. Apasati butonul de pornire de pe
prima boxa pentru a porni boxa

2. Apasati lung butoanele Volum + si
Volum - de pe prima boxa pana cand
boxa afiseaza “Duo Mode pairing”
»Asociere Mod Duo’, apoi eliberati
butoanele.

3. Apdsati butonul de pornire de pe a
doua boxa pentru a porni boxa.

4. Apasati lung butoanele Volum + si
Volum - de pe a doua boxa pana cand
boxa afiseaza “Duo Mode pairing”
JAsociere Mod Duo’, apoi eliberati
butoanele.

5. Asteptati pana cand se afiseaza pe o
boxa “Duo Mode connected” ,Mod Duo
conectat”.

Acest lucru poate dura pana la 1 minut.
Boxele sunt conectate acum intre ele.

6. Boxa care emite,Mod Duo conectat”
este boxa principala si aceasta este
cea pe care trebuie sa o asociati cu
telefonul.

Pentru asocierea Bluetooth cu un
dispozitiv inteligent cu Vluetooth activat,
cdutati,,GX-BT180" pe dispozitiv si asociati.
Daca primiti un apel telefonic in timpul
Modului Duo, apelul va intra doar prin
boxa principala.

Tn Modul Duo si cand opriti o boxa,

ambele boxe se vor opri.

Cand porniti boxele, acestea trebuie
pornite individual.

Cand ambele boxe sunt pornite, Modul
Duo se va reconecta automat si veti
auzi“Duo Mode connected” ,Mod Duo
conectat”.

Pentru a deconecta Modul Duo, apésati
lung pe Volum + si Volum - pana cand pe
boxa se afiseaza “Duo Mode disconnected”
,Mod Duo deconectat”.

Pentru a sterge asocierea in Modul Duo,
apasati lung pe Volum + si Volum - pand
cand pe boxa se afiseaza “Duo Mode
cleared” ,Mod Duo sters”. Acest lucru
dureaza aproximativ 8 secunde.

Ar trebui sa pozitionati boxele una in fata
celeilalte, astfel incat sa obtineti o raza de
peste 40 de metri intre ele. Cand boxele
sunt folosite la interior, raza va fi afectata
de peretii interni sau de obstacolele
dintre boxe.

Mod Aux In:

Utilizati cablul audio de 3,5 mm inclus
pentru a conecta difuzorul la o sursa audio
(PC, MP3 / MP4, telefon mobil).
Atunci cand conectati cablul Aux in GX-
BT180, se va comuta automat la modul
Aux In. Atunci cand deconectati cablul
Aux, GX-BT180 va comuta inapoi la modul
Bluetooth. Boxa va reda muzica de la
sursa audio.

» Faceti clic pentru a dezactiva

redarea

— Faceti clic pentru a reduce volumul

+ Faceti clic pentru a creste volumul
Pentru a schimba sau a controla piese,
utilizati sursa de muzica atunci cand va
aflati in modul auxiliar.



Model SHARP GX-BT180
Putere de iesire 2x7W (RMS)
Consum de energie oW
Consum de energie - Standby <ImwW

Raspuns frecventa

150Hz - 20kHz

Temperatura de functionare

5°C-40°C

Tip baterie Li-ion 9,62 Wh, 2600 mAh
Bluetooth
Versiune V4.2

Benzi de frecventd

2402 MHz ~ 2480 MHz

Putere maxima transmisa

<20dBm
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Co sa nachadza v baleni:

« 1xhlavnd jednotka GX-BT180
« 1xkabel typu USB

« 1xkabel typu AUX In

« 1xnavod na pouzivanie

Panely a ovladanie

1. O Napajanie - kratkym stlacenim
zapnete/vypnete zariadenie

2. o- Bluetooth kontrolka

3. o o o o-kontrolka batérie

4. Konektor zvukového vstupu (Aux in)
3,5 mm - v baleni je kdbel typu Aux in

5. Konektor na nabijanie MicroUSB -V
baleni je kabel typu USB

6. <+ Zvysenie hlasitosti — Kratke
stlacenie
Preskocit dopredu - DIhé stlacenie

7. » Prehrat/pozastavit — kliknutim
prehrajte/pozastavte, dvakrat kliknite
pre SIRI/GOOGLE. Kliknutim prijmite/
ukon¢ite hovor, dvakrat kliknite na
zamietnutie hovoru.

8. O- Mikrofén

9. —Znizenie hlasitosti - Kratke
stlacenie
Preskocit dozadu - DIhé stlacenie

Zaciname

Zapnutie/vypnutie

Kratkym stlacenim tlacidla O zapnete/
vypnete reproduktor.

Kontrolka zablika modrou farbou.
Reproduktor ma funkciu pamate a pri
zapnuti sa dostane do rovnakého rezimu
ako pred vypnutim. Po kazdom zapnuti
reproduktora sa nastavi na hlasitost 50%.
Po 10 minutach bez aktivity/pripojenia sa
zariadenie GX-BT180 automaticky vypne,
aby Setrilo batériu.

Nabijanie

Na nabitie zariadenia GX-BT180 pouzite
dodanu nabijacku AC a kébel typu USB.
Do UplIného nabitia to trva priblizne 3,5
h. Po nabiti zariadenia GX-BT180 zatvorte
kryt portov.

Rezimy

Rezim Bluetooth

A. Pérovanie
Zapnite reproduktor a prejdite do
rezimu Bluetooth. Zablika kontrolka.
Na svojom smartfone vyhladajte
zariadenia Bluetooth, konkrétne
,SHARP GX-BT180" Po pripojeni
reproduktor oznami, ze je,pripojeny”
a kontrolka prestane blikat.

B. Hudba
» Kliknutim prehrajte/pozastavte
+ Kliknutim zvysite hlasitost
+ Stlacenim a podrzanim po dobu 1,5
sekundy preskocite o stopu dopredu
— Kliknutim zniZzite hlasitost
— Stlacenim a podrzanim po dobu 1,5
sekundy preskodite o stopu dozadu

C. Hovory
» Kliknutim prijmete prichadzajuci
hovor
» Kliknutim ukon¢ite aktivny hovor
» Dvojitym kliknutim alebo stlacenim
a podrzanim zamietnete prichadzajuci
hovor

D. SIRI/GOOGLE
» Dvakrét kliknite na aktivaciu/
zrudenie vytacania hlasom Siri/Google.
E. Odpojenie
P Stlacenim a podrzanim odpojite



aktudlne pripojenie Bluetooth.
Zariadenie GX-BT180 vam oznami,
Ze je ,odpojené”. Potom mozete

so zariadenim GX-BT180 vyhladat

a sparovat iné zariadenia Bluetooth.

Rezim Duo

b o dul
P

Jrep
bezdrotového sterea pre Siroku scénu
so stereo zvukom.

1. Pomocou vypinaca na prvom repro-
duktore zapnite reproduktor (poloha
,On* (Zap.)

2. Stlacte a podrzte tlacidla Volume +
(Hlasitost +) a Volume - (Hlasitost -) na
prvom reproduktore, az kym repro-
duktor nepovie,,Duo Mode pairing”
(pérovanie v rezime Duo), potom
uvolnite tlacidla

3. Pomocou vypinaca na druhom repro-
duktore zapnite reproduktor (poloha
,On” (Zap.))

4. Stlacte a podrzte tlac¢idla Volume +
(Hlasitost +) a Volume - (Hlasitost
-) na druhom reproduktore, az kym
reproduktor nepovie ,Duo Mode pair-
ing” (parovanie v rezime Duo), potom
uvolnite tlacidla

5. Pockajte, kym jeden reproduktor povie
.Duo Mode connected” (pripojené v
rezime Duo).

To méze trvat maximalne 1 minttu.
Reproduktory st potom medzi sebou
prepojené.

6. Reproduktor, ktory povie,,Duo Mode
connected” (pripojené v rezime Duo),
je primarny reproduktor a toto je ten
reproduktor, ktory by ste mali sparovat
50 svojim telefonom.

Ak
ového

Na sparovanie Bluetooth k inteligent-
nému pristroju s technoldgiou Bluetooth
vyhladajte na svojom pristroji zariadenie
,GX-BT180" a sparujte ho.

Ak pocas rezimu Duo prijmete telefonny
hovor, hovor bude prebiehat iba cez
primérny reproduktor.

Ked'ste v rezime Duo a vypnete jeden re-
produktor, vypnu sa obidva reproduktory.
Ked zapinate reproduktory, musite ich
zapnut po jednom.

Ked'sa zapnu obidva reproduktory, rezim
Duo sa znovu automaticky pripoji a
budete pocut,Duo Mode connected”
(pripojené v rezime Duo).

Ak chcete odpojit rezim Duo, stlacte a
podrzte tlacidlo Volume + (Hlasitost +)
aVolume - (Hlasitost -), az kym budete
pocut,Duo Mode disconnected” (odpo-
jené zrezimu Duo).

Ak chcete vymazat parovanie v rezime
Duo, stlacte a podrzte tlac¢idlo Volume

+ (Hlasitost +) a Volume - (Hlasitost -),

az kym reproduktor povie,Duo Mode
cleared" (vymazany rezim Duo). To trva asi
8 sekund.

Za predpokladu priamej viditelnosti by
ste mali medzi dvomi reproduktormi
dosiahnut dosah viac ako 40 metrov. Pri
pouziti v interiéri bude dosah ovplyvneny
vnutornymi stenami alebo prekazkami
medzi reproduktormi.

Rezim vstupu Aux:

Pomocou dodaného zvukového kébla s
velkostou 3,5 mm pripojte reproduktor k
zdroju zvuku (pocitac, prehravac stiborov
MP3/MP4, mobilny telefén).

Ked zapojite kabel Aux do zariadenia
GX-BT180, automaticky sa zmeni rezim na
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rezim vstupu Aux. Ked odpojite kabel Aux,
zariadenie GX-BT180 prejde spat na rezim
Bluetooth. Reproduktor prehra hudbu zo
zdroja zvuku.

» Kliknutim stimite prehravanie

— Kliknutim zniZite hlasitost

=+ Kliknutim zvysite hlasitost
Ak chcete zmenit stopy, pouzite v rezime
Aux in svoj zdroj zvuku.

Model SHARP GX-BT180
Vystupny vykon 2x7W (RMS)
Spotreba energie oW
Spotreba energie - pohotovostny rezim <1mwW

Frekvencna odozva

150Hz - 20kHz

Prevadzkova teplota

5°C-40°C

Typ batérie Li-ion 9,62 Wh, 2600 mAh
Bluetooth

Verzia V4.2
Frekvencné pasma 2402 MHz ~ 2480 MHz
Maximalny prenasany vykon <20dBm




Kaj je priloZzeno v skatli:
« 1xGlavna enota GX-BT180
« 1xKabel USB
« 1xkabel AUX In
« 1 x uporabniski priro¢nik

Plosce in upravljanje

1. O Vklop/izklop - kratek pritisk za
vklop/izklop

2. o- Bluetooth indikator

o — Indikator baterije

4. Vti¢ Auxin 3,5 mm - kabel Aux in je
prilozen

5. Reza za polnjenje MicroUSB - Kabel
USB prilozen

6. <+ Zvisanje glasnosti — Kratek pritisk
Preskoci naprej - Dolg pritisk

7. » Predvajanje/prekinitev - Kliknite
za predvajanje/prekinitev, dvakrat
kliknite za SIRI/GOOGLE. Kliknite za
odgovor/konec, dvakrat kliknite, da
zavrnete klic.

8. O- Mikrofon

9. —Znizanje glasnosti - Kratek pritisk
Preskoci nazaj - Dolg pritisk

3. o o o

Zacetek

Vklop/izklop

S kratkim pritiskom na gumb O vklopite/
izklopite zvo¢nik.

Lucka indikatorja utripa modro. Zvoé¢nik
ima spominsko funkcijo, zaradi katere bo
po ponovnem vklopu spet uporabljen
isti nacin kot pred izklopom. Pri vsakem
vklopu zvocnika, se ponastavi na raven
glasnosti 50%.

Po 10 minutah neaktivnosti/povezave se
GX-BT180 samodejno izklopi za varcevanje
z baterijo.

Polnjenje

Za polnjenje GX-BT180 uporabljajte
prilozeni kabel Micro USB. Celotno
polnjenje traja priblizno 3 ure. Po
polnjenju GX-BT180 zaprite pokrov vrat.

Nacin

Nacin Bluetooth

A. Seznanjanje
Vklopite zvoénik in preklopite v nacin
Bluetooth. Svetlobni indikator bo
utripal. Na svojem pametnem telefonu
poiscite napravo Bluetooth »SHARP
GX-BT180«. Ko ste povezani, bo
zvoénik javil, da je »povezan« in lu¢ka
indikatorja ne bo ve¢ utripala.

B. Glasba
» Kliknite za predvajanje/prekinitev
+ Kliknite za povecanje glasnosti
+ Pritisnite in zadrzite za 1,5 sekunde,
da preskocite posnetek naprej
— Kliknite za zmanjsanje glasnosti
— Pritisnite in zadrzite za 1,5 sekunde,
da preskocite posnetek nazaj

C. Klici
» Kliknite, da odgovorite na dohodni
klic
» Kliknite, da koncate aktivni klic
» Dvakrat kliknite, da zavrnete
dohodni klic ali pritisnite in zadrzite
D. SIRI/GOOGLE
» Dvakrat kliknite, da aktivirate/
preklicete glasovno klicanje Siri/
Google.

Prekinitev povezave
» Pritisnite in zadrzite, da prekinete
trenutno povezavo Bluetooth.
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GX-BT180 bo javil, da je »povezava
prekinjena«. Nato druge naprave
Bluetooth lahko najdejo in se povezejo
z GX-BT180.

Dvojni nacin

zvocnik, se izklopita oba zvocnika.

Pri vklopu zvocnikov morate vkljuciti
vsakega posebej.

Ko sta oba zvocnika vklju¢ena v dvojnem
nacinu, se bosta samodejno ponovno

p la in slisali boste »Duo Mode

Dva stereo zvocnika z brezzicnim

seznanjanjem za Sirok stereo zvok.

1. Pritisnite gumb za vklop na prvem
zvocniku in vkljucite zvocnik.

2. Pritisnite in zadrzite gumba Volume
+ in Volume - na prvem zvocniku, da
zvocnik izre¢e »Duo Mode pairing«
(Seznanjanje dvojnega nacina), nato
spustite gumba.

3. Pritisnite gumb za vklop na drugem
zvocniku in vkljucite zvo¢nik.

4. Pritisnite in zadrzite gumba Volume
+ in Volume - na drugem zvo¢niku,
da zvocnik izre¢e »Duo Mode pairing«
(Seznanjanje dvojnega nacina), nato
spustite gumba.

5. Prosimo, pocakajte, da en zvo¢nik
izre¢e »Duo Mode connected« (Dvojni
nacin povezan).

To lahko traja do 1 minute. Zvo¢nika
sta sedaj povezana.

6. Tisti zvocnik, ki izre¢e »Duo Mode
connected« (Dvojni nacin povezan),
je primarni zvo¢nik in s tem povezite
svoj telefon.

Za seznanjanje Bluetooth s pametno
napravo, ki omogoca Bluetooth, na

vasi napravi poiscite »GX-BT180« in se
povezite.

Ce med dvojnim nacinom prejmete
telefonski klic, bo klic mogoce slisati samo
na primarnem zvocniku.

Ko ste v dvojnem nacinu in izklopite en

connected« (Dvojni nacin povezan).

Za izklop dvojnega nacina pritisnite in
zadrzite gumba Volume + in Volume -, da
zvocnik izrece »Duo Mode disconnected«
(Dvojni nacin izklopljen).

Za brisanje seznanjanja dvojnega nadi-
na pritisnite in zadrzite gumba Volume +
in Volume -, da zvo¢nik izre¢e »Duo Mode
cleared« (Dvojni nacin izbrisan). To traja
priblizno 8 sekund.

Ce med zvo¢nikoma ni ovir, lahko delujeta
pri razdalji ve¢ kot 40 metrov. Pri notranji
uporabo na domet vplivajo notranje stene
ali ovire med zvocnikoma.

Nacin vhoda Aux

Uporabite prilozeni avdio kabel 3,5 mm
za povezavo zvocnikov z zvocnim virom
(ra¢unalnik, mobilni telefon, MP3/MP4).
Ko priklju¢ite kabel Aux v GX-BT180,
se samodejno aktivira nacin Aux in. Ko
odklopite kabel Aux, bo GX-BT180 nacin
preklopil nazaj v Bluetooth. Zvo¢nik bo
predvajal glasbo iz zvo¢nega vira.
» Kliknite za utisanje predvajanje
— Kliknite za zmanjsanje glasnosti
+ Kliknite za povecanje glasnosti
Za spreminjanje ali upravljanje posnetkov
uporabite glasbeni vir, ko ste v na¢inu
Auxin.



Model SHARP GX-BT180
Izhodna mo¢ 2x7W (RMS)
Poraba energije 10w

Poraba energije - stanje pripravljenosti <1mwW
Frekvencni odziv 150Hz - 20kHz
Delovna temperatura 5°C-40°C

Vrsta baterije Li-ion 9,62 Wh, 2600 mAh
Bluetooth

Razlicica V4.2
Frekvencni pasovi 2402 MHz ~ 2480 MHz
Najvecja moc prenasanja <20dBm
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Sta se nalazi u kutiji:

1 x glavna jedinica GX-BT180
1 x USB kabl

1 x AUX In kabl

1 x korisnicko uputstvo

Paneli i kontrole

1. O Napajanje - pritisnite na kratko da
ukljucite/iskljucite

2. o-Indikator Bluetooth

3. o o o o-Indikator baterije

4. Auxinulaz3,5mm - Auxin
dostavljen kabl

5. MicroUSB slot za punjenje — Dostavl-
jen je USB kabl

6. + Povecana jacina - Pritisnite na
kratko
Preskocite unapred - Dugo pritiskanje

7. » Reprodukcija/Pauza - Kliknite
na reprodukciju/pauzu, dva puta
kliknite za SIRI/GOOGLE. Kliknite da
odgovorite/zavrsite, dva puta kliknite
da odbijete poziv.

8. O- Mikrofon

9. —Smanjena jacina - Pritisnite na
kratko
Preskocite unazad - Dugo pritiskanje

Pocetak

Napajanje uklju¢eno/isklju¢eno
Kratko pritisnite © dugme da napajanje/
iskljucite napajanje zvucnika.

Svetlo indikatora ce bljestati plavo.
Zvuénik ima funkciju memorije i kada

se

napaja uci ¢e u isti rezim kao pre

iskljucivanja. Svaki put kada se zvué¢nik
napaja ponovo ce se podesiti na 50%
jacine.

Nakon 10 minuta bez aktivnosti/

povezivanja GX-BT180 ce se automatski
iskljuciti da sacuva bateriju.

Punjenje

Molimo vas da koristite Micro USB kabl
za punjenje GX-BT180. Za kompletno
punjenje ce biti potrebno oko 3 sata.
Molimo vas da zatvorite poklopac ulaza
nakon $to napunite GX-BT180.

Rezimi

Bluetooth rezim

A. Uparivanje
Ukljucite zvu¢nik i udite u rezim
Bluetooth. Indikator svetla ce
bljestati. Na pametnom telefonu
trazite Bluetooth uredaje za,SHARP
GX-BT180" Kada se povezete zvué¢nik
e objaviti da je,povezan” a svetlo
indikatora e prestati da bljesti.

B. Muzika
» Kliknite da reprodukujete/pauzirate
+ Kliknite da povecate jacinu
=+ Pritisnite i drzite na 1,5 sekundi da
biste preskocili numeru
— Kliknite da smanjite jacinu
— Pritisnite i drzite na 1,5 sekundi da
biste se vratili na numeru

C. Pozivi
» Kliknite da odgovorite na dolazni
poziv
P Kliknite da okoncate aktivan poziv
» Dva puta kliknite da biste odbili
dolazni poziv ili pritisnite i drzite

D. SIRI/GOOGLE
» Dva puta kliknite da aktivirate/
otkazete Siri/Google glasovno
pozivanje.



E. Iskljucite
P Pritisnite i drzite da biste iskljucili
trenutno Bluetooth povezivanje.
GX-BT180 ce traziti ,iskljucivanje”.
Onda drugi Bluetooth uredaji mogu da
pronadu i upare se sa GX-BT180.

Duo rezim

Bezicno stereo uparivanje dualnih
zvucnika za Sirok stereo zvuk na
pozornici.

1. Pritisnite dugme za napajanje na
prvom zvuéniku da biste ,ukljuili”
zvucnik

2. Pritisnite i drzite dugmad Jacina +
i Jacina - na prvom zvucniku dok
zvucnik prikazuje “Duo Mode pairing”
,Duo rezim uparivanja“ zatim otpustite
dugmad

3. Pritisnite dugme za napajanje na
drugom zvucniku da biste ,ukljucili
zvucnik

4. Pritisnite i drzite dugmad Jacina +
i Jacina - na drugom zvucniku dok
zvucnik ne prikaze “Duo Mode pairing”
»Duo rezim uparivanja” zatim otpustite
dugmad

5. Molimo vas da sacekate dok jedan
zvucnik ne prikaze “Duo Mode con-
nected” ,Povezan duo rezim".

Ovo moze da potraje do 1 minuta.
Zvucnici su sada povezani jedan na
drugi.

6. Zvucnik koji prikaze ,Povezan duo
rezim” je glavni zvucnik i ovo je zvuénik
koji treba da uparite sa telefonom.

Za Bluetooth uparivanje na Bluetooth

omogucen pametan uredaj pretrazite ,GX-
BT180" na uredaju i uparite.

Ako primite telefonski poziv dok ste u duo
rezimu poziv ¢e pro¢i samo kroz glavni
zvucnik.

Kada ste u duo rezimu i Iskljucite jedan
zvucnik oba zvucnika ce se iskljuciti.

Kada Ukljudite zvuénike, treba da se
individualno ukljuce.

Kada su oba zvu¢nika uklju¢ena duo rezim
cese ki p p i
Cucete “Duo Mode connected” ,Duo rezim
je povezan”,

Za isklju¢ivanje duo rezima pritisnite

i drzite Jacina + i Jacina - dok zvucnik
prikazuje “Duo Mode disconnected” ,Duo
rezim isklju¢en”.

Za brisanje uparivanja duo rezimom
pritisnite i drzite Jacina + i Jacina - dok
zvucnik prikazuje “Duo Mode cleared”
4Duo rezim izbrisan". Ovo traje oko 8
sekundi.

Pod pretpostavkom da imate direktnu
vidnu liniju, treba da budete u stanju da
dostignete opseg od 40 metara izmedu
dva zvuc¢nika. Kada se koristi unutra, na
opseg Ce uticati bilo koji interni zidovi ili
prepreke izmedu zvucnika.

Aux in rezim

Koristite 3,5 mm audio kabl uklju¢en za
povezivanje zvucnika na audio izvor (PC,
MP3/MP4, mobilni telefon).
Kada uklju¢ite Aux kabl u GX-BT180 on ¢e
se automatski promeniti u Aux u rezimu.
Kada iskljucite Aux kabl GX-BT180 ce
se vratiti u Bluetooth rezim. Zvu¢nik ¢e
reprodukovati muziku iz audio izvora.

» Kliknite da iskljucite zvuk

reprodukcije

— Kliknite da smanjite jacinu

+ Kliknite da povecate jacinu
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Da promenite ili kontrolisete numere
koristite svoj izvor muzike kada ste u Aux
inrezimu.

Model SHARP GX-BT180
Izlaz napajanja 2x7W (RMS)
Potro$nja napajanja oW
Potro$nja napajanja - pripravnost <TmW

Odgovor frekvencije

150Hz - 20kHz

Radna temperatura

5°C-40°C

Tip baterije Li-ion 9,62 Wh, 2600 mAh
Bluetooth
Verzija V4.2

Opsezi frekvencije

2402 MHz ~ 2480 MHz

Maksimalno preneseno napajanje

<20dBm




Vad som finns i
forpackningen:
« 1xHuvudenhet GX-BT180
e 1xUSB-kabel
« 1xAUX In-kabel
« 1xAnvindarmanual

Paneler och reglage

1. O Strédmbrytare - kort tryckning
for pa/av

2. o-Bluetooth Indikator

3. o o o o-Batteriindikator
Aux in-anslutning 3,5 mm - Aux
in-kabel medféljer

5. MicroUSB-laddningsuttag - USB-
kabel medféljer

6. +Volym upp - Kort tryckning
Hoppa framat - Lang tryckning

7. » Uppspelning/paus - Tryck for upp-
spelning/paus, tryck 2 ganger for SIRI/
GOOGLE. Tryck for att svara/avsluta,
tryck 2 ganger for att avvisa samtal.

8. O- Mikrofon

9. —Volym ned - Kort tryckning
Hoppa bakat - Lang tryckning

Komma igang

Strom pa/av

Gor en kort tryckning pa O-knappen for
att sla pa/av hogtalaren.
Indikatorlampan blinkar bla. Hogtalaren
har en minnesfunktion och nér den slas
pa aktiveras samma lage som innan den
stangdes av. Varje gang hogtalaren slas pa
aterstélls volymnivan till 50%.

Efter 10 min utan nagon aktivitet/
anslutning sa stangs GX-BT180 av
automatiskt for att spara batteri.

Laddning

Anvénd den medftljande mikro-USB-
kabeln for att ladda din GX-BT180. En full
laddning tar ca 3 timmar. Vanligen stang
porthéljet nér du har laddat din GX-BT180.

Lagen

Bluetooth-lage

A. Parkoppling
SI& pa hogtalaren och aktivera
Bluetooth-ldget. Indikatorlampan
blinkar. S6k reda pa Bluetooth-enheten
"SHARP GX-BT180"i din smarttelefon.
Nér hogtalaren ar ansluten meddelar
den detta och indikatorlampan slutar
blinka.

B. Musik
» Tryck for uppspelning/paus
+ Tryck for att héja volymen
+ Tryck och hélli 1,5 sekunder for att
hoppa framat ett spar
— Tryck for att sanka volymen
— Tryck och hélli 1,5 sekunder for att
hoppa bakat ett spar

C. Samtal
» Tryck for att besvara ett
inkommande samtal
» Tryck for att avsluta det pagaende
samtalet
» Dubbelklicka for att avvisa ett
inkommande samtal eller tryck och hall

D. SIRI/GOOGLE
» Tryck 2 ganger for att aktivera/
inaktivera Siri/Google-réstuppringning.
E. Koppla fran
» Tryck och hall in for att koppla fran
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den aktuella Bluetooth-anslutningen.
GX-BT180 meddelar frankopplingen.
Dérefter kan andra Bluetooth-enheter
hitta och parkopplas med GX-BT180.

Duo Mode

Tradl6s stereo-parkoppling av tva

hégtalare for bred st lj

1. Tryck pa strombrytaren pa den forsta
hogtalaren for att sla pa hogtalaren

2. Hall knapparna for Volym + och Volym
- intryckta pa den forsta hogtalaren tills
hogtalaren séger "Duo Mode pairing’;
och slapp da knapparna

3. Tryck pa strombrytaren p& den andra
hogtalaren for att sla pa hogtalaren

4. Hall knapparna for Volym + och Volym
- intryckta pa den andra hogtalaren tills
hogtalaren séger "Duo Mode pairing’;
och slapp da knapparna

5. Vantatills en av hogtalarna sager "Duo
Mode connected'.

Detta kan ta upp till 1 minut. Hogtalar-
na ar nu anslutna till varandra.

6. Hogtalaren som sdger "Duo Mode
connected” &r den priméra hogtalaren,
och det &r denna hogtalare som du ska
parkoppla med din telefon.

dhild

For Bluetooth-parkoppling till en Blue-
tooth-kompatibel smart enhet, sok efter
"GX-BT180" pa din enhet och parkoppla.
Om du far ett telefonsamtal i Duo Mode
s& kommer samtalet bara genom den
primdra hogtalaren.

Om du sténger av den ena hogtalaren i
Duo Mode sé stangs bada hogtalarna av.
Nar du slar pa hogtalarna sa maste de slas
pé individuellt.

Nér bada hogtalarna ar pa i Duo Mode

sker automatisk ateranslutning och du
hoér "Duo Mode connected”.

For att koppla fran Duo Mode, hall Volym
+ och Volym - intryckta tills hogtalaren
sager "Duo Mode disconnected”.

For att ta bort Duo Mode-parkopplin-
gen, héll Volym + och Volym - intryckta
tills hogtalaren sdger "Duo Mode cleared".
Detta tar ca 8 sekunder.

Vid direkt siktlinje bor en rackvidd pa

over 40 meter kunna uppnas mellan de
tvé hogtalarna. Vid anvdndning inomhus
paverkas rackvidden om det finns invandi-
ga véaggar eller hinder mellan hogtalarna.

Auxin-lage

Anvénd den medféljande 3,5 mm-
audiokabeln for att ansluta hogtalaren
till en audiokalla (PC, MP3/MP4,
mobiltelefon).
Nér du ansluter aux-kabeln till din GX-
BT180 &ndras den automatiskt till aux
ilage. Nar du kopplar bort aux-kabeln
fran din GX-BT180 andras den tillbaka till
Bluetooth-ldge. Hogtalaren kommer att
spela musik fran ljudkallan.

» Tryck for att stanga av ljudet vid

uppspelning

— Tryck for att sanka volymen

+ Tryck for att héja volymen
For @ndring eller hantering av spar
anvands musikkallan i Aux in-laget.



Modell SHARP GX-BT180
Uteffekt 2 x 7W (RMS)
Effektforbrukning oW
Effektforbrukning - Standby <ImwW
Frekvensomfang 150Hz - 20kHz
Driftstemperatur 5°C-40°C
Batterityp Li-ion 9,62 Wh, 2600 mAh
Bluetooth

Version V4.2
Frekvensband 2402 MHz ~ 2480 MHz
Max. effektoverforing <20dBm
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BmicT ynakoBku:

« 1 ocHoBHMIN NpucTpint GX-BT180
« 1 kabenb USB

« 1kabenb AUX In

« 1 KepiBHMLUTBO 3 eKkcnyaTauii

MaHeni i enemeHTN KepyBaHHA

1. O XKusneHHs - KOpoTKoUacHe HaTNC-
KaHHA NPU3BOANTDL A0 BBIMKHEHHA UL
BUMKHEHHA

2. o-Bluetooth iHgnkaTop

3. o o o o-jHAMKATOP CTaHy
akymynatopa

4. Po3HAaTTA BXoAy Aux in 3,5 MM — Ka-
6enb Aux in BXOAWTb Y KOMM/IEKT

5. Po3HATTA MicroUSB ans 3apagHoro
npuctpoto - Kabenb USB Bxogutb y
KOMMNeKT

6. + 36inblueHHs ryyHocTi -
KopoTkouacHe HaTUCKaHHA
Mepeiitn Bnepep - Tpusane
HaTNCKaHHA

7. » BinTBOpeHHsA/nay3a — KOPOTKO-
YacHe HaTUCKaHHA NPU3BOANTb 10
BiiTBOPEHHA\Nay3y, NoBiiiHe HaTUC-
KaHHA - 0 BUKAMKY SIRI/GOOGLE.
KopoTkouacHe HaTVCKaHHA [103BONIAE
NPUNHATY BUKUK Y1 3aKiIHUNTU
PO3MOBY, NO/BilIHE HAaTUCKAHHA —
BiIXUNINTN BUKNVIK.

8. O- MikpodoH

9. —3MeHLIEHHA ry4YHOCTi -
KopoTkouacHe HaTUCKaHHA
Mepeiitn Ha3ap - TpuBane
HaTNCKaHHA

MouaTok po6oTn

KopoTkoyacHe HaTVCKaHHA KHOMKN
O npusBoaNTbL AO BBIMKHEHHS UK

BYMKHEHHA AHaMIKa.

CBIiTNOBWIA iIHAMKATOP NOYHE MUTOTITK
CUHIM CBiTIIOM. [IUHaMIK Ma€ GyHKLi0
nam'aTi, i NicnA BBIMKHEHHSA XNBNEeHHA
nepexoanTb Y TOW CaMuii pexnm,

y AKOMY NpaLjioBaB A0 BUMKHeHHs. [icna
BBIMKHEHHA JUHAMIK 3aBXXAN BMUKAETbCA
Ha 50% ryuyHocrTi.

AKwo npotarom 10 XBUAUH He
BinbYBa€TLCA XKOJHUX Ail | Hema
3'ejHaHHA, GX-BT180 aBTOMaTNYHO
BUMKHETbCA 3 METOI0 36epexeHHs 3apaay
aKymynsaTopa.

3apapKaHHA

[Iina sapapgkanHa GX-BT180 cnip
KopucTyBaTucA kabenem mikpo-USB, akuit
BXO/IUTb y KOMMNeKT. [ToBHa 3apaaKa
TpvBa€e NpuBAN3HO 3 roguH. 3apaguBLLN
GX-BT180, 3aKpuiiTe KpULLKY PO3HATTIB.

Pexxumn

Pexxum Bluetooth

A. 3'epgHyBaHHA
YBIMKHITb AUHAMIK | BBIVAITE Y pexum
Bluetooth. MuroTitume csitnosuit
iHAVKaTOp. 3a AONOMOTOI0 MOLWYKY
npuctpois Bluetooth y ceoemy
cmapTdOHi 3HaNAITL NpucTpinn SHARP
GX-BT180. Konn 6yae BcTaHOBNEHO
3'€/]HaHHA, AMHAMIK CNOBICTUTL NPO
e cnoBom «connected» (BctaHOBIEHO
3'€iHaHHA), | MUrOTIHHA iHAMKaTOopa
NPUNUHUTBLCA.

B. Mysuka
» BinTtBopeHHa/naysa
=+ 36inbleHHA ryqHocTi
+ HatucHitb i yTpumyitte npoTarom



1,5 cekyHp, o6 nepemoTaT 3anmc
ynepej

— 3MeHLLIEHHA ry4YHoCTi

— HatucHitb i yTpumyiiTe npotarom
1,5 cekyHg, Wob nepemoTaTi 3anmc
Hasaj

C. A3BiHKMN
» Bignosiab Ha BXigHWI A3BIHOK
» [prnMHeHHA NOTOYHOI PO3MOBY
» HatucHiTb Agiui, wWob sBigxunutn
BXiIHUI A3BIHOK, a0 HAaTUCHITb i
yTpumyiTe

D. SIRI/GOOGLE
P MoasiliHe HaTUCKaHHA -
YBIMKHEHHA/CKacyBaHHA roflocoBOro
BUKNVKY Siri/Google.

E. Po3’egHaHHA
P HaTucKaHHA 3 yTprMaHHAM -
NPUNUHEHHA MOTOYHOTO 3'€iHaHHA
Bluetooth. GX-BT180 cnosicTuTb
NPO NPUNWHEHHA 3'€AHAHHA
cnosom «disconnected» (3'egHaHHsA

po3ipBaHo). Micna upboro iHwi npucTpoi

Bluetooth 3moxyTb 3HaxoauTw i
BCTaHOBNIOBATU 3'€AHaHHA 3 GX-BT180.

Pexxum Duo

BcraHoBneHHsA 3B'A3Ky 3 6e34poTOBOIO
CTepeocncTeMolo 3 ABOX AUHaMIKIB Ana
WINPOKOI 3BYKOBOI CLLEHMN.

1. YBIMKHIiTb nepLunii AnHamix,
HaTVCHYBLUM Ha HbOMY KHOMKY
XKUBNEHHA

2. HatucHiTb i yTpumyiiTe Ha nepliomy
AVHaMiKy KHonku Volume +
(36inbleHHA ryurocTi) Ta Volume
- (3MeHLeHHA ry4YHOCT), aX AOoKN
[IMHaMiK He BUJaCTb 3ByKOBe
nosifomneHHs: «<Duo Mode pairing»
(BctaHoBneHHs 38'A3Ky Y pexumi Duo);

nicnA Uboro BiANYyCTiTb i KHOMKN

3. YBIMKHIiTb Apyrui guHamik,
HaTVCHYBLUN Ha HbOMY KHOTKY
KUBNEHHA

4. HaTucHiTb i yTpumyiite Ha fipyromy
[AnHamiky kHonku Volume +
(36inbLieHHa ryuHocTi) Ta Volume
- (3MeHLLeHHsA ryYHOCT), aX JOKM
[VHaMIK He B1JaCTb 3ByKoBe
nosigomnenHsa: «<Duo Mode pairing»
(BcTaHOBREHHsA 3B'A3KY Y pexumi Duo);
nicns Uboro BifNyCTiTb Li KHOMKN

5. TMouekaiiTe, AOKMN OAMH i3 ANHAMIKIB He
BU/ACTb 3BYKOBE MOBiJOMNEHHA: «<Duo
Mode connected» (3'eqHaHHA y pexumi
Duo BcTaHOBNEHO).

Lle moxe 3aHATY o 1 xBUAUHW. Tenep
[VHaMIK1 NOEAHAHO OfIUH 3 OAHVIM.

6. [nHamik, i3 AKOro Npo3ByunThH
3ByKOBE NoBifomneHHA «Duo mode
connected» (3'eaHaHHA y pexxumi Duo
BCTAHOBJ/IEHO), € TOJIOBHUM, | Came
3 HUM /il BCTAHOBWUTY 3B'A30K Ha
TenedoHi.

[nAa BcTaHOBNEHHs 3'€lHaHHA KaHanom
Bluetooth i3 nepefaBanbHMM NpUcTpoem
BUKOHalTe Ha CBOEMY NPVCTPOI MOLYK
GX-BT180 i BCTaHOBITb 3'€lHAHHA.

AKLLO NiA Yac KOPUCTYBAHHA PEXUMOM
Duo Haginge TenedpoHHMIA A3BIHOK,
A3BIHOK NPOXOAUTUME TiNbKK Yepes
rONIOBHUIA AUHAMIK.

AKLLIO NiAj Yac KOPUCTYBAHHA PEXMMOM
Duo aviHamik 6yae BUMKHEHO, BUMKHY TbCA
06vaBa AVHAMIKA.

Micna BUMKHEHHA AWHaMIKIB iX
[10BeleTbCA BMUKATU OKPemo.

Micnsa BBIMKHEHHsA 060X AVHAMIKIB Y
pexumi Duo AnHaMiKy aBTOMaTUYHO
BiAHOBNATb 3'€JHAHHA, | OAUH i3 HUX
BU/ACTb 3ByKOBE NOBiAOMNEHHA «Duo
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Mode connected» (MigknoyeHo B pexumi
Duo).

LLlo6 po3ipBaTi 3'€AHaHHA B peXnmi

Duo, HaTUCHITb | yTpUMyiiTe Ha Apyromy
AnHamiky kHonkum Volume + (36inbLueHHs
ryuHocTi) Ta Volume - (3meHLweHHs
TYYHOCTI), @X [JOKM AWHaMIK He BUAAcTb
3ByKOBe nosigomneHHa: «<Duo Mode
disconnected» (3'eaHaHHs B pexxumi Duo
BifIK/IOUEHO).

LLlo6 ckacyBaTu BCTaHOBNEHHSA 3'€JHAaHHA
B peXXuMi Duo, HaTUCHITb | yTpumyiiTe

Ha ipyromy AuHamiky kHonku Volume

+ (36inbleHHA ryurocTi) Ta Volume -
(3MeHLLeHHA ry4YHOCTI), aX AOKM ANHaMIK
He BNJaCTb 3ByKOBE NOBijoMNeHHA: «Duo
Mode cleared» (Pexxum Duo ckacoBaHo). Ha
Lie NoTpibHO NPUGN3HO 8 CeKYHA.

AKLO 06nABa AVHAMIKU PO3MILLEHO B
30Hi NPAMOT BUAVMOCTI OAVH Bifi OAHOrO,
[anbHICTb 3B'A3KY MiXK HUMU MOXe
nepesuulyBaT 40 MeTpiB. AKLIO AVHaMIKK
BUKOPUCTOBYIOTbCA Y NPUMILLIEHHI, Ha

[lanbHiCTb 38'A3KY MOXYTb BNANBATY CTiHN
yu iHWi nepewkoaun.

Pexxum Bxogy AUX

[inA nigKnioyeHHA AnHamika o
[xepena aypiocurHany (MK, MP3/
MP4-nneepa, Mob6inbHoro TenedoHy)
cnif KopUCTyBaTUCA ayaiokabenem i3
PO3HATTAMMU 3,5 MM.
MNigknioyeHHn kabeno Aux go GX-
BT180 npn3BoaunTb O aBTOMATUYHOTO
nepesefieHHa B pexum Aux in. BuiimaHHA
kabento Aux i3 GX-BT180 npussoanTb 1O
rnoBepHeHHsA B pexum Bluetooth. luHamik
NoYHe BiiTBOPIOBATM 3BYK i3 XXepena
aypiocurHany.

P BUMKHeHHs 3ByKY

— 3MeHLEeHHA ryyYHOCTi

+ 36inbleHHA ryyHocTi
[na 3miHy un KepyBaHHs
BifTBOPEHHAM 3anuciB y pexumi Aux
in cnip KopucTyBaTuca 3acobamu, AKi
nepef6ayeHo Ha JpKkepeni ayaiocuryany.

Mopenb SHARP GX-BT180
BuxiaHa noTy»HicTb 2x7W (RMS)
CrnoxuBaHa NOTYXHICTb mnow
CnoXuBaHa NOTYXKHICTb — PEXUM OUiKyBaHHA <ImwW

YactoTHa XapakTepuctuka

150Hz - 20kHz

Po6oua Temnepartypa

5°C-40°C

Tun 6atapenkn

Li-ion 9,62 Wh, 2600 mAh

Bluetooth

Bepcis V4.2
YacToTHi fiana3oHun 2402 MHz ~ 2480 MHz
MakcrmanbHa BUNPOMIHIOBaHa MOTYXKHiCTb <20dBm
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